Raise3D E3 3D Printer
Quick Start Guide

* Please read this manual carefully before operating the printer.

Thisis a class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interference,
in which case the user may be required to take adequate measures.
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The contents of this Quick Start Guide may be updated over time. For the latest version,
scan the QR code or visit the link below.

https://support.raise3d.com
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Safety Precautions

Please read the safety information to ensure that you use the printer safely.
General Information

(L]

You can find general information about this manual here.

* Read this instruction manual carefully. Only then can you use the printer safely and
efficiently.

* This manual is intended for the installer and the user of the printer.

* Follow the safety instructions and warnings.

= Keep the instruction manual and the product information safe for future reference or
provide them to subsequent users of the product.

* Check the equipment after unpacking it. Do not connect the equipment to power supply if
it has been damaged in transit.

= If you have any questions, please contact our local service center or distributors.

» Any failure and losses caused by ignoring the following items mentioned, and cautions
mentioned in the operation and installation instruction are not covered by our warranty
and any liability.

Intended Use

To ensure correct and safe use of this device, please be sure to:

= Follow this installation and instruction manual.

» Useitin a well-ventilated and dry environment.

* The environmental conditions used are:
* Operating ambient temperature: 15-30°C, 10-90% RH non-condensing
 Storage temperature: -25°C to +55°C, 10-90% RH non-condensing

Restriction on User Group

* This equipment is only allowed to be used by skilled person.

= Keep children, pets and vulnerable people away from the equipment.

* Do not use the equipment when children are present.

* This equipment may be used by people who have reduced physical, sensory or mental
abilities or inadequate experience and/or knowledge, provided that they are supervised or
have been instructed on how to use the equipment safely and have understood the
potential dangers.

Safe Installation
Follow the safety instructions when installing the equipment.
* WARNING - Risk of Electric Shock!
= Improper installation is dangerous.
* Connect and operate the equipment only in accordance with the specifications on the
rating plate.
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* To connect the device to AC power, the power source must be properly equipped with a
grounded plug.

* Ensure that the protective conductor system for local electrical equipment is properly
installed.

* Ensure that the power supply system (current, voltage, and cables) can meet the normal
electrical load requirements of the equipment.

* Do not install external switch devices, such as timers or remote controls, on the
equipment.

* When installing the equipment, check and ensure that the cables are not tangled or
damaged.

* Select fuses in accordance with fuse safety certification requirements.

* The power plug and socket must be compatible, the grounding wire must function
properly, and the socket must be properly grounded.

vl &

= If the insulation layer of the power cord is damaged, this is dangerous.
* Never let the power cord meet hot equipment parts or heat sources.
* Never let the power cord meet sharp points or edges.
* Never kink, crush or modify the power cord.

= After the machine is powered on, if you touch the machine casing and feel static
electricity, it indicates that the machine is not properly grounded indoors. Please stop the
machine immediately and check the power connection to ensure proper grounding.

= Do not connect the power supply with wet hands.

= If you have any questions, please consult a professional electrician.
* WARNING - Risk of Fire!
= [t is dangerous to use an extended power cord and non-approved adapters.
* Do not use extension cables or multiple socket strips.
* If the power cord is too short, contact customer service.
* Only use adapters approved by the manufacturer.
= If the insulation layer of the power cord is damaged, it is very dangerous.
* WARNING - Risk of Injury!
= Lifting the equipment from a high position may result in injury.
* Do not lift the equipment on your own.
* WARNING - Risk of Suffocation!
= Children may put packaging material over their heads or wrap themselves up in it and
suffocate.
» Keep packaging material away from children.
* Do not let children play with packaging material.
* WARNING - Risk of Injury!
* The equipment may vibrate when in use.

@ RAISE3D 2



Raise3D E3 3D Printer Quick Start Guide Safety Precautions

* Place the equipment on a clean, even, solid surface.

* Laying tubes and power cords incorrectly may cause a tripping hazard.
* Lay tubes and power cords in such a way that there is no risk of tripping.

= If the equipment is moved by holding onto protruding components, such as the
equipment door, the parts may break off.
* Do not move the device by holding onto protruding parts.

* WARNING - Risk of Cutting!

* Touching sharp edges on the equipment may lead to cuts.
* Do not touch the sharp edges on the equipment.
* Wear protective gloves when installing and transporting the equipment.

Safe Use
Follow these safety instructions when using the equipment.
* WARNING - Risk of Electric Shock!
= If the equipment or the power cord is damaged, this is dangerous.
* Never operate a damaged equipment.
* Do not pull the power plug out of the device by pulling on the cord. Hold the plug firmly
and pull it out to disconnect the device from the power source.
* If the equipment or the power cord is damaged, unplug the power cord immediately.
* For after-sales support or service, please refer to the last page of this manual.
* Repairs on the equipment should only be carried out by trained specialist staff.
* An ingress of moisture can cause an electric shock.
* Never expose the equipment to intense heat or humidity.
* Do not clean the equipment with steam cleaners or sprays.
* WARNING - Risk of Harm to Health!
= Children may lock themselves in the equipment, thereby putting their lives at risk.
* Do not install the equipment behind a door as this may obstruct the equipment door or
prevent it from opening.
* With redundant equipment, unplug the power cord and cut off the power supply.
* WARNING - Risk of Suffocation!
» Children may breathe in or swallow small parts, causing them to suffocate.
» Keep small parts away from children.
* Do not let children play with small parts.
* CAUTION - Risk of Injury!
* The covering plate may break if you stand on or climb onto the equipment.
* Do not stand on or climb onto the equipment.
* The equipment may tip over if you sit on or lean against the open door.
* Do not sit on or lean against the equipment door.
* Do not place any objects on the equipment door.
» Reaching into the chamber while the three-axis system is still moving may cause hand
injuries.
» Wait for the three-axis system to come to a complete stop before reaching inside.
* The spatula provided in the accessory box has sharp parts. If the spatula is used
improperly, the user may be injured.
* Do not touch the edge of the spatula.
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*» Keep children away from the spatula.

* Some parts in the printer are sharp and may cause injury.

* CAUTION - Risk of Burns!

= When operating or printing at high temperatures, the shell of the equipment becomes
hot.
* Do not touch the build plate when the printer is heating up.
* Please wear the heat-insulating gloves provided in the accessory box for operation.
* Please keep children away from the heated build plate.

= The temperature of the extruder is very high when it is working.
* Please do not touch the heated extruder.
* Please wear the heat-insulating gloves provided in the accessory box for operation.
* Please keep children away from the heated extruder.

Safe Maintenance

Obey the safety instructions when performing maintenance work on the equipment.
* WARNING - Risk of Electric Shock!

= Improper repairs are dangerous.

* Repairs on the equipment should only be carried out by trained specialist staff.

* Only use the manufacturer's original spare parts and accessories when repairing the
equipment.

* If the power cord of this equipment is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's customer service or a similarly qualified person to
prevent any risk.

* An ingress of moisture can cause an electric shock.
* Do not use steam cleaners or sprays to clean the equipment.
* WARNING - Risk of Injury!
* The use of non-original spare parts and accessories is dangerous.
* Only use the manufacturer's original spare parts and accessories.
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Safety Signs

Warning: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in
injury or damage.

>

Hot Nozzle: The hot nozzle sign indicates the presence of devices with high temperatures.
Always use extra care when working around heated components. Always wear the heat-
resistant gloves when working near the nozzle. Nozzle temperature in the printer can
reach 330°C (626°F).

Hot Surface: The hot surface sign indicates the presence of devices with high
temperatures. Always use extra care when working around heated components. Always
wear the heat-resistant gloves when working near hot surfaces.

>

Moving Parts: The moving parts symbol indicates a hazard in the area. Avoid contact with
moving parts and always keep your hands away while the equipment is in operation.
Failure to do so may result in damage to the product or jeopardize the user's personal
safety.

High Voltage: The high voltage symbol indicates the presence of a high voltage condition.
Keep equipment away from exposed wires and remove all surrounding conductors during
operation. Failure to follow instructions may result in damage to the product or jeopardize
the user's personal safety.
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Declarations and Safety Statements

FCC Statement

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

EU Conformity Statement
This product and-if applicable-the supplied accessories too are marked with
c € “CE” and comply therefore with the applicable harmonized European
standards listed under the RED Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
2014/30/EU, LVD Directive 2014/35/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of

EE cquivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points.
For more information see: http://www.recyclethis.info.

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the
product documentation for specific battery information. The battery is
marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium
(Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to
your supplier or to a designated collection point. For more information see:
http://www.recyclethis.info.

UKCA Conformity Statement
This product is marked with "UKCA" and in conformity with the relevant UK
UK statutory requirement: Radio Equipment Regulations 2017. Full text of the
CA UK declaration of conformity is available at https://www.raise3d.com.

UK sales partner company name:3DGBIRE Ltd
UK sales partner company address: 3DGBIRE, Unit 44/45 Chorley North Industrial
Estate, Drumhead Road, Chorley, Lancashire, PR67BX

@ RAISE3D 7


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
https://www.raise3d.com/

Raise3D E3 3D Printer Quick Start Guide Declarations and Safety Statements

Electromagnetic Compatibility - EMC

Simplified EU Declaration of Conformity

Raise3D declares that this device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of the EU declaration of conformity is
available at https://www.raise3d.com.

RF Exposure Information

This device has been tested and meets applicable limits for Radio Frequency (RF) exposure.
This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and
the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of
at least 20 cm from all persons and must be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

CE&UKCA Mark Warning
The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5250 MHz frequency
range.

CE UK

cA
BE EE HR IT cYy LV LT
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NO IS CH TR UK(NI) UK

CE&UKCA Output power table:

Function Frequency Radiant Power
2412-2472 MHz 19.54dBm
5180-5240 MHz 22.69dBm
Wi-Fi
5260-5320 MHz 19.90dBm
5500-5700 MHz 19.85dBm

FCC Output power table:

Function Frequency Radiant Power
2412-2462 MHz 27.11dBm
5180-5240 MHz 20.85dBm
Wi-Fi
5260-5320 MHz 20.55dBm
5500-5720 MHz 19.68 dBm
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Installation

To facilitate operation and maintenance, maintain a proper distance of 50cm on the side of
the printer, 80cm on the front, 20cm on the back, and 60cm on the top during installation.
No flammable materials are allowed around the installation location.

Note: During low-temperature transportation, the printer may encounter frost or icing
hazards. Place the printer at room temperature for 4-6 hours before operating.

Filament and Electrical Precautions

It is strongly recommended to use Raise3D official filaments and/or default settings for
better performance. The Raise3D printer is designed with strong compatibility with Raise3D
official filaments. Be extremely careful when printing with unverified filaments and settings
to prevent abnormal printing results or damaging the printer.

Warning: The printer belongs to EN55032 Class A. In a residential environment, the printer
may cause radio interference.

Odor

The printer emits a thermoplastic smell when in operation.

Note: Place the printer in a well-ventilated and dry environment.

Oil in the air accumulating inside the printer may damage plastic parts. Air in a cavity with
excessive solid particles (conductive or non-conductive) may cause damage to the printer.
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Hardware Installation

1 Remove the Z-axis and X-axis locks with
. hands.
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2 Connect the power cords to the power
) e socket. Turn on the switch and start the
device.
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3 Power on the printer and it will enter the
= ——— POTEITHP SEqHEnte
l : <
@ RAISE3D E3 : :
C
U L
@ RAISE3D 10



Raise3D E3 3D Printer Quick Start Guide

A RAISE3D

US Office: Raise3D Technologies Inc
13310 Pike Road, Stafford, TX, USA

EU Office: Raise3D B.V.
Tenorweg 6, 3363LN, Sliedrecht, The Netherlands

Manufacturer: Shanghai Fusion Tech Co., Ltd.

Floor 13 A5, 1600 North Guoquan Road, Yangpu District, Shanghai, P.R. China
Tel: +86 400 6367 888 (For the Mainland of China only)

www.raise3d.com
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EENAZE: Raise 3D Technologies Inc
13310 Pike Road, Stafford, TX, USA

EUMINAZE: Raise3D BV.
Tenorweg 6, 3363LN, Sliedrecht, The Netherlands

&R LEETEEREKRHERAT
E _EEZEXENRILE 1600 S A5 FE 13 #
Bi%: +86 4006367 888 ({XPRAAEARE)

www.raise3d.com
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Raise3D E3 3D-Drucker

Schnellstartanleitung

* Bitte lesen Sie dieses Handbuch vollstandig durch, bevor Sie den
Drucker in Betrieb nehmen.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hauslichen
Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen; in diesem Fall kann der
Benutzer aufgefordert werden, angemessene Malinahmen zu ergreifen.
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Der Inhalt dieser Schnellstartanleitung kann immer wieder aktualisiert werden. Um die
neueste Version zu erhalten, scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie den unten
stehenden Link.
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Sicherheitsvorkehrungen

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Gerats zu
gewahrleisten.
Allgemeine Informationen

(L]

Allgemeine Informationen zu diesem Handbuch finden Sie hier.

» Lesen Sie sich dieses Handbuch sorgfaltig durch. Nur so kénnen Sie das Gerat sicher und
effizient nutzen.

» Dieses Handbuch ist fir den Einrichter und den Benutzer des Gerats bestimmt.

= Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Warnungen.

*= Bewahren Sie das Handbuch und die Produktinformationen zum spateren Nachschlagen
oder fir den nachsten Besitzer sicher auf.

= Uberpriifen Sie das Gerat nach dem Auspacken. SchlieBen Sie das Gerét nicht an, wenn es
beim Transport beschadigt wurde.

= Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unser lokales Service-Center oder an
unsere Vertriebspartner.

= Alle Ausfalle und Verluste, die durch die Nichtbeachtung der folgenden Punkte und der in
der Bedienungs- und Installationsanleitung genannten Vorsichtsmalinahmen verursacht
werden, sind von unserer Garantie und Haftung ausgeschlossen.

Verwendungszweck
Lesen Sie die Informationen zur bestimmungsgemalen Verwendung, um sicherzustellen,
dass Sie das Gerat richtig und sicher verwenden.
Verwenden Sie dieses Gerat nur:
= gemal} dieser Installations- und Gebrauchsanweisung;
* in einer gut belUfteten und trockenen Umgebung;
» die verwendeten Umweltbedingungen sind:
* Betriebsumgebungstemperatur: 15-30 °C, 10-90 % RL, nicht kondensierend
* Lagertemperatur: -25 °C bis +55 °C, 10-90 % RL, nicht kondensierend

Einschrankung der Benutzergruppe

* Halten Sie Kinder, Haustiere und schutzbedurftige Personen vom Gerat fern.

» Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung an Orten geeignet, an denen sich Kinder
aufhalten kénnen.

» Dieses Gerat darf nur von geschulten Personen benutzt werden. Dieses Gerat kann von
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
unzureichenden Erfahrungen und/oder Kenntnissen benutzt werden, vorausgesetzt, dass
sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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Sichere Installation
Beachten Sie bei der Installation des Gerats die Sicherheitshinweise.

* WARNUNG - Gefahr eines elektrischen Schlages!

Eine unsachgemale Installation ist gefahrlich.

* Das Gerat nur gemal3 den Angaben auf dem Typenschild anschliel3en und betreiben.

* SchlieBen Sie das Gerat nur Uber eine ordnungsgemal installierte Steckdose mit Erdung
an eine Stromversorgung mit Wechselstrom an.

* Das Schutzleitersystem der Hausinstallation muss ordnungsgemal? installiert sein. Die
Anlage muss einen ausreichend grol3en Querschnitt haben.

* Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungssystem (Strom, Spannung und Kabel)
den normalen Lastanforderungen der Elektrogerate entspricht.

* Statten Sie das Gerat niemals mit einem externen Schaltgerat aus, z. B. einer
Zeitschaltuhr oder einer Fernbedienung.

* Vergewissern Sie sich bei der Installation des Gerats, dass das Netzkabel nicht
eingeklemmt oder beschadigt ist.

* Wahlen Sie die Sicherung gemal3 den Sicherheitskennzeichnungsanforderungen fur
Sicherungen aus.

» Der Netzstecker und die Steckdose mussen zusammenpassen, der Erdungsstift muss
ordnungsgemal?d funktionieren und das Gehause muss richtig geerdet sein.

vl &

Wenn die Isolierung des Netzkabels beschadigt ist, stellt das eine Gefahr dar.

* Lassen Sie das Netzkabel niemals mit heil3en Gerateteilen oder Warmequellen in
Beruhrung kommen.

* Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit scharfen Spitzen oder Kanten in
Beruhrung kommt.

* Knicken, quetschen oder modifizieren Sie niemals das Netzkabel.

BeruUhren Sie bei eingeschaltetem Gerat das Gehause des Gerats und stellen Sie fest, dass

eine elektrostatische Induktion vorhanden ist. Dies deutet darauf hin, dass das Gerat nicht

ordnungsgemald geerdet ist. Bitte schalten Sie das Gerat aus und reparieren Sie den

Stromanschluss sofort, um eine ordnungsgemalf3e Erdung zu gewahrleisten.

SchlieBen Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen an.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen zertifizierten Elektriker.

* WARNUNG - Brandgefahr!

Es ist gefahrlich, ein verlangertes Netzkabel und nicht zugelassene Adapter zu verwenden.
* Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosenleisten.

* Wenn das Netzkabel zu kurz ist, wenden Sie sich an den Kundendienst.

* Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Netzadapter.

Wenn die Isolierung des Netzkabels beschadigt ist, ist dies sehr gefahrlich.

* WARNUNG - Verletzungsgefahr!
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= Das hohe Gewicht des Gerats kann beim Anheben zu Verletzungen fuhren.
* Heben Sie das Gerat nicht allein an.

* WARNUNG - Erstickungsgefahr!

= Kinder kbnnen sich Verpackungsmaterial Uber den Kopf stllpen oder sich darin einwickeln
und ersticken.
* Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern.
* Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen.

* WARNUNG - Verletzungsgefahr!

= Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs vibrieren.
 Stellen Sie das Gerat auf eine saubere, ebene und feste Oberflache.

* Wenn Schlauche und Netzkabel falsch verlegt sind, besteht Stolpergefahr.
* Verlegen Sie Schlauche und Stromkabel so, dass keine Stolpergefahr besteht.

*= Wenn Sie das Gerat bewegen, indem Sie sich an hervorstehenden Teilen, wie z. B. der
Geratetur, festhalten, kénnen diese Teile abbrechen.
» Bewegen Sie das Gerat nicht, indem Sie sich an hervorstehenden Teilen festhalten.

* WARNUNG - Schnittgefahr!

= Das Beruhren von scharfen Kanten am Gerat kann zu Schnittverletzungen fuhren.
» Berthren Sie nicht die scharfen Kanten des Gerats.
* Tragen Sie beim Aufstellen und beim Transport des Gerats Schutzhandschuhe.

Sichere Verwendung
Beachten Sie diese Sicherheitshinweise bei der Verwendung des Gerats.
* WARNUNG - Gefahr eines elektrischen Schlages!
= Wenn das Gerat oder das Netzkabel beschadigt ist, ist dies gefahrlich.
* Nehmen Sie niemals ein beschadigtes Gerat in Betrieb.
* Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um das Gerat auszustecken. Ziehen Sie immer den
Netzstecker aus der Steckdose.
* Wenn das Gerat oder das Netzkabel beschadigt ist, ziehen Sie sofort den Netzstecker.
 Informationen zum Kundendienst finden Sie auf der letzten Seite.
* Reparaturen am Gerat sollten nur von geschultem Fachpersonal durchgefuhrt werden.
» Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag verursachen.
* Setzen Sie das Gerat niemals starker Hitze oder Feuchtigkeit aus.
* Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine Dampfreiniger oder Sprays.
* WARNUNG - Gefahr von Gesundheitsschaden!
» Kinder konnen sich im Gerat einschlie3en und dadurch ihr Leben gefahrden.
 Stellen Sie das Gerat nicht hinter einer Tur auf, da dadurch die Geratetlr verdeckt oder
am Offnen gehindert werden kann.
* Ziehen Sie bei redundanten Geraten das Netzkabel ab und schneiden Sie das Kabel
durch.
* WARNUNG - Erstickungsgefahr!
= Kinder kdnnen kleine Teile einatmen oder verschlucken, wodurch sie ersticken kbnnen.
* Halten Sie Kleinteile von Kindern fern.
* Lassen Sie Kinder nicht mit Kleinteilen spielen.
* VORSICHT - Verletzungsgefahr!
= Die Abdeckplatte kann brechen, wenn Sie auf das Gerat treten oder darauf steigen.
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» Stellen Sie sich nicht auf das Gerat und klettern Sie nicht darauf.

Das Gerat kann umkippen, wenn Sie sich auf die offene Tur setzen oder dagegen lehnen.

* Setzen Sie sich nicht auf die Geratetur und lehnen Sie sich nicht dagegen.

* Stellen Sie keine Gegenstande auf die Geratetur.

Das Hineingreifen in die Kammer bei sich noch bewegendem Dreiachssystem kann zu

Handverletzungen fuhren.

* Warten Sie, bis das Dreiachsensystem vollstandig zum Stillstand gekommen ist, bevor
Sie hineingreifen.

Der in der Zubehdrbox mitgelieferte Spatel weist scharfe Teile auf. Bei unsachgemaller

Verwendung des Spatels kann der Benutzer verletzt werden.

* BerUhren Sie nicht den Rand des Spatels.

* Halten Sie Kinder vom Spatel fern.

Einige Teile des Druckers sind scharfkantig und kénnen Verletzungen verursachen.

* VORSICHT - Verbrennungsgefahr!

Beim Betrieb oder Drucken bei hohen Temperaturen wird das Gehause des Gerats heil3.

* Berthren Sie die Druckplatte nicht, wenn der Drucker aufheizt.

* Bitte tragen Sie zur Bedienung die in der Zubehdrbox mitgelieferten warmeisolierenden
Handschuhe.

* Bitte halten Sie Kinder von der beheizten Druckplatte fern.

Die Temperatur des Extruders ist beim Drucken sehr hoch.

* Bitte beruhren Sie den Extruder nicht wahrend des Aufheizens.

* Bitte tragen Sie zur Bedienung die in der Zubehdrbox mitgelieferten warmeisolierenden
Handschuhe.

* Bitte halten Sie Kinder vom beheizten Extruder fern.

Sichere Wartung
Beachten Sie bei Wartungsarbeiten am Gerat die Sicherheitshinweise.

@ RAISE3D

* WARNUNG - Gefahr eines elektrischen Schlages!

UnsachgemalBe Reparaturen sind gefahrlich.

* Reparaturen am Gerat sollten nur von geschultem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

* Verwenden Sie bei der Reparatur des Gerats nur Originalersatzteile und Originalzubehdr
des Herstellers.

* Wenn das Netzkabel dieses Gerats beschadigt ist, muss es vom Hersteller, dem
Kundendienst des Herstellers oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden,
um jegliches Risiko zu vermeiden.

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag verursachen.

* Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine Dampfreiniger oder Sprays.

* WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Die Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen und nicht originalem Zubehr ist
gefahrlich.
* Verwenden Sie nur Originalersatzteile und Originalzubehor des Herstellers.
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Kennzeichnungen

Warnung: Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu Verletzungen oder Schaden fuhren kann.

>

HeiRe Duse: Das Zeichen fur die heil3e Duse weist auf das Vorhandensein von Geraten mit
hohen Temperaturen hin. Seien Sie immer besonders vorsichtig, wenn Sie in der Nahe von
heiRen Bauteilen arbeiten. Tragen Sie bei Arbeiten in der Nahe der Dise immer
hitzebestandige Handschuhe. Die Dusentemperaturen im Drucker kdnnen bis zu 330 °C
(626 °F) erreichen.

HeiRe Oberfldche: Die Kennzeichnung ,HeiRe Oberflache” weist auf Gerate mit hohen
Temperaturen hin. Seien Sie stets besonders vorsichtig, wenn Sie in der Nahe von heil3en
Bauteilen arbeiten. Tragen Sie bei Arbeiten in der Nahe heil3er Oberflachen immer die
hitzebestandigen Handschuhe.

>

Bewegliche Teile: Das Zeichen fur bewegliche Teile weist auf eine Gefahr hin. Ein Beruhren
dieser Teile kann zu schweren Verletzungen fihren. Halten Sie stets die Hande von
beweglichen Teilen fern.

N

Hochspannung: Das Hochspannungszeichen weist auf das Vorhandensein hoher
Spannungen hin. Halten Sie sich immer von freiliegenden Schaltkreisen fern. Es wird
empfohlen, alle Leiter zu entfernen.
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Deklarationen und Sicherheitserklarungen

FCC-Erklarung

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, dazu fihren
kdnnen, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert.

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der von der FCC festgelegten Bestimmungen. Der
Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlie3lich
Interferenzen, die einen unerwunschten Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Gerat stimmt mit den FCC-Grenzwerten fir Bestrahlung Gberein, die flr eine
unkontrollierte Umgebung ausgelegt sind. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Koérper installiert und betrieben werden.

EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und gegebenenfalls auch das mitgelieferte Zubehdr sind mit
c € .CE” gekennzeichnet und entsprechen daher den anwendbaren
harmonisierten europaischen Normen, die unter der RED-Richtlinie
2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der LVD-Richtlinie 2014/35/EU
und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU aufgefuhrt sind.

2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte
durfen in der Europaischen Union nicht als unsortierter Hausmdll entsorgt
werden. FUr ein ordnungsgemal3es Recycling geben Sie dieses Produkt beim

I Kauf eines gleichwertigen Neugerats an Ihren ortlichen Lieferanten zurick
oder entsorgen Sie es bei den dafur vorgesehenen Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: http://www.recyclethis.info.

2006/66/EG (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die in
der Europdischen Union nicht als unsortierter Hausabfall entsorgt werden
darf. Spezifische Informationen zur Batterie finden Sie in der
Produktdokumentation. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet,
das auch Buchstaben enthalten kann, die auf Cadmium (Cd), Blei (Pb) oder
Quecksilber (Hg) hinweisen. Geben Sie die Batterie zum ordnungsgemal3en
Recycling an Ihren Lieferanten oder an eine dafur vorgesehene Sammelstelle
zuruck. Weitere Informationen finden Sie unter: http.//www.recyclethis.info.

UKCA-Konformitatserklarung
Dieses Produkt ist mit ,,UKCA” gekennzeichnet und entspricht den
UK relevanten gesetzlichen Anforderungen im Vereinigten
CA Kénigreich: Funkanlagenrichtlinie 2017. Den vollstdndigen Text der
Konformitatserklarung des vereinigten Kénigreichs finden Sie
unter https://www.raise3d.com.
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Name des Vertriebspartners im Vereinigten Kénigreich 3DGBIRE Ltd
Adresse des Vertriebspartners im Vereinigten Kénigreich: 3DGBIRE, Unit 44/45
Chorley North Industrial Estate, Drumhead Road, Chorley, Lancashire, PR67BX

Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Raise3D erklart, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der
EU-Konformitatserklarung finden Sie unter https://www.raise3d.com.

Informationen zur HF-Exposition

Dieses Gerat wurde getestet und erfullt die geltenden Grenzwerte fur die Belastung durch
Hochfrequenz (HF).

Dieses Gerat muss in Ubereinstimmung mit den mitgelieferten Anweisungen installiert und
betrieben werden. Die fur diesen Sender verwendeten Antennen mussen so installiert
werden, dass ein Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen eingehalten wird, und
darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender betrieben
werden.

Warnung zur CE&UKCA-Kennzeichnung
Das Gerat darf nur in Innenrdumen verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von
5150 bis 5250 MHz betrieben wird.

CE UK

cA
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NO IS CH TR UK(NI) UK

CE&UKCA Tabelle zur Ausgangsleistung:

Funktion Frequenz Strahlungsleistung
2412-2472 MHz 19,54 dBm
Wi-Fi 5180-5240 MHz 22,69 dBm
5260-5320 MHz 19,90 dBm
5500-5700 MHz 19,85 dBm

FCC-Tabelle zur Ausgangsleistung:

Funktion Frequenz Strahlungsleistung
2412-2472 MHz 27,11 dBm
Wi-Fi 5180-5240 MHz 20,85 dBm
5260-5320 MHz 20,55 dBm
5500-5700 MHz 19,68 dBm
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Installation

Um den Betrieb und die Wartung zu vereinfachen, halten Sie wahrend der Installation einen
angemessenen Abstand von 50 cm an der Seite des Druckers, 80 cm an der Vorderseite, 20
cm an der Ruckseite und 60 cm an der Oberseite ein. In der Nahe des Installationsorts sind
keine brennbaren Materialien erlaubt.

Hinweis: Wahrend des Transports bei niedrigen Temperaturen kann es zu Frost oder
Vereisung des Druckers kommen. Der Drucker muss in diesem Fall vor dem Betrieb 4-6
Stunden bei Raumtemperatur gelagert werden.

Filament und elektrische VorsichtsmaBnahmen

Es wird dringend empfohlen, die offiziellen Filamente von Raise3D und/oder die
Standardeinstellungen flr eine bessere Leistung zu verwenden. Der Raise3D-Drucker ist so
konzipiert, dass er mit den offiziellen Raise3D-Filamenten kompatibel ist. Seien Sie duRBerst
vorsichtig, wenn Sie mit ungepruften Filamenten und Einstellungen drucken, um anormale
Druckergebnisse oder eine Beschadigung des Druckers zu vermeiden.

Warnung: Der Drucker gehort zur EN55032 Klasse A. In einer Wohnumgebung kann der
Drucker Funkstérungen verursachen.

Geruch

Der Drucker verstromt wahrend des Betriebs einen thermoplastischen Geruch.

Hinweis: Stellen Sie den Drucker in einer gut beltfteten und trockenen Umgebung auf.

Ol in der Luft, das sich im Inneren des Druckers ansammelt, kann Kunststoffteile
beschadigen. Luft in einem Hohlraum mit UbermaRigen Feststoffpartikeln (leitend oder nicht
leitend) kann den Drucker beschadigen.
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Hardware-Installation

1 Entfernen Sie mit den Handen die

’ Verriegelungen der Z-Achse und der X-
Achse. Bitte bewahren Sie die entfernten
Verriegelungen sorgfaltig auf.

2 SchlieRen Sie die Netzkabel an die
) Steckdose an. Schalten Sie das Gerat mit
dem Schalter ein und starten Sie das

Gerat.

s,
_,.-ﬂ ‘-\ﬁlrﬂ' . .f
o W R T]
3 Schalten Sie das Gerat ein und der Drucker
] ' PPy beginnt mit dem Startvorgang.
%ﬂ i
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C
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Impresora 3D Raise3D E3
Guia de inicio rapido
* Lea detenidamente todo el manual antes de utilizar la impresora.

ADVERTENCIA

Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto puede causar

interferencias de radio, en cuyo caso el usuario podria tener que tomar las medidas
adecuadas.

R X
RAISE3D E3
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El contenido de este manual de usuario puede actualizarse periédicamente. Para
obtener la Ultima versién, escanee el codigo QR o visite el siguiente enlace.

https://support.raise3d.com
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Precauciones de sequridad

Lea la informacién de sequridad para garantizar el uso seguro del aparato.
Informacién general

L]

Puede encontrar informacién general sobre este manual de instrucciones aqui.

= Lea atentamente este manual de instrucciones. De esta forma, se garantiza el uso seguro
y eficiente del aparato.

» Este manual va dirigido al instalador y al usuario del aparato.

= Siga las instrucciones y advertencias de seguridad.

* Guarde el manual de instrucciones y la informacién del producto para futuras consultas o
para el siguiente propietario.

= Compruebe el aparato después de desembalarlo. No conecte el aparato si se ha dafiado
durante el transporte.

= Sitiene alguna duda, pongase en contacto con nuestro centro de servicio local o con
nuestros distribuidores.

» Cualquier fallo o pérdida causado por ignorar los elementos que a continuacién se
mencionan y las precauciones indicadas en las instrucciones de funcionamiento e
instalacion no estan cubiertos por nuestra garantia ni asumimos ninguna responsabilidad.

Uso previsto
Lea la informacién sobre el uso previsto para asegurarse de que utiliza el aparato de forma
correcta y segura.
Utilice Unicamente este aparato:
* De acuerdo con este manual de instalacion e instrucciones.
*= Enun entorno bien ventilado y seco.
* Las condiciones ambientales utilizadas son:
* Temperatura ambiente de funcionamiento: 15-30 °C, 10-90 % de humedad relativa sin
condensacion
* Temperatura de almacenamiento: De -25 °C a +55 °C, 10-90 % de humedad relativa

Restriccion sobre grupo de usuarios

* Mantenga a nifios, animales domésticos y personas vulnerables alejados del aparato.

= Este equipo no es apto para su uso en lugares donde pueda haber nifios.

= Este aparato solo puede ser utilizado por personas capacitadas. Este aparato puede ser
utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con
experiencia o conocimientos inadecuados, siempre que estén bajo supervision o hayan
sido instruidas sobre coémo utilizar el aparato de forma segura y hayan comprendido los
peligros resultantes.

Instalacion segura
Tenga en cuenta las instrucciones de seguridad durante la instalacion el aparato.
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* ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!
* Una instalacion incorrecta es peligrosa.

* Conecte y haga funcionar el aparato solo de acuerdo con las especificaciones de la placa
de caracteristicas.

* Conecte el aparato a una fuente de alimentacion con corriente alterna solo a través de
una toma de corriente correctamente instalada con toma de tierra.

* El sistema de conductores de proteccion de la instalacion eléctrica doméstica debe estar
correctamente instalado. La instalacidon debe tener una seccion transversal
suficientemente grande.

* Asegurese de que el sistema de alimentacion (corriente, tension y cables) pueda cumplir
los requisitos de carga normales de los aparatos eléctricos.

* No equipe nunca el aparato con un dispositivo de conmutacién externo, por ejemplo, un
temporizador o un control remoto.

* Al instalar el aparato, compruebe que el cable de alimentacion no se quede atrapado ni
esté dafado.

* Seleccione el fusible de acuerdo con los requisitos de identificacion de seguridad de los
fusibles.

* El enchufe y la toma de corriente deben acoplarse bien, la clavija de conexién a tierra
debe funcionar correctamente y el cuerpo debe estar bien conectado a tierra.

vl &

= Si el aislamiento del cable de alimentacion esta daflado podria ser peligroso.

* No deje que el cable de alimentacion entre en contacto con piezas calientes del aparato
o con fuentes de calor.

* No deje que el cable de alimentacion entre en contacto con puntas o bordes afilados.

* Nunca retuerza, aplaste ni modifique el cable de alimentacién.

* Cuando la maquina esté activada, toque la carcasa de la maquina y compruebe si hay
inductancia electrostatica. En caso de que haya, esto indica que la maquina en el hogar no
esta bien conectada a tierra. Detenga la maquina y repare la conexion eléctrica
inmediatamente para asegurar una buena conexién a tierra.

= No conecte la fuente de alimentacion con las manos mojadas.

= Sjtiene alguna duda, consulte a un electricista profesional.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de incendio!

» Es peligroso utilizar un cable de alimentacién extendido y adaptadores no homologados.
* No utilice cables de extension ni regletas de enchufes multiples.
* Si el cable de alimentacién es demasiado corto, pongase en contacto con el Servicio de

atencion al cliente.

* Utilice uUnicamente adaptadores aprobados por el fabricante.

= Sj el aislamiento del cable de alimentacién esta dafiado, es muy peligroso.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!

* El elevado peso del aparato puede provocar lesiones si se levanta.
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* No levante el aparato por su cuenta.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de asfixia!

Los nifios pueden ponerse el material de embalaje sobre la cabeza o envolverse en ély
asfixiarse.

* Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios.

* No deje que los nifios jueguen con el material de embalaje.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!

El aparato puede vibrar cuando se utiliza.

* Coloque el aparato sobre una superficie limpia, uniforme y sélida.

Si los tubos y los cables de alimentacién se han colocado de forma incorrecta, existe el

riesgo de tropezar.

* Coloque los tubos y los cables de alimentacidon de forma que se evite el riesgo de
tropiezo.

Si se mueve el aparato sujetando los componentes que sobresalen, como la puerta del

aparato, las piezas podrian romperse.

* No mueva el aparato agarrando las piezas que sobresalen.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de corte!

Tocar los bordes afilados del aparato puede provocar cortes.
* No toque los bordes afilados del aparato.
« Utilice guantes de proteccion para instalar y transportar el aparato.

Uso seguro
Siga estas instrucciones de seguridad cuando utilice el aparato.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!

Si el aparato o el cable de alimentacidon estan dafiados podria ser peligroso.

* No utilice nunca un aparato dafado.

* No tire nunca del cable de alimentacién para desenchufar el aparato. Desenchufe
siempre el aparato de la red eléctrica.

* Si el aparato o el cable de alimentacidn estan dafiados, desenchufe inmediatamente el
cable de alimentacion.

* Para la asistencia o el servicio posventa, consulte la pagina de este manual.

* Las reparaciones del aparato solo deben ser realizadas por personal especializado y
debidamente formado.

La penetracién de humedad puede provocar una descarga eléctrica.

* No exponga nunca el aparato a niveles elevados de calor o humedad.

* No utilice limpiadores de vapor ni aerosoles para limpiar el aparato.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de dafios a la salud!

Los nifios podrian quedarse encerrarse en el aparato, poniendo sus vidas en peligro.

* No instale el aparato detras de una puerta porque podria obstruir la puerta del aparato
o impedir su apertura.

* En el caso de aparatos redundantes, desenchufe el cable de alimentacion y cortelo.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de asfixia!

Los nifios pueden inhalar o tragar las piezas pequefas, provocando su asfixia.
* Mantenga las piezas pequenias fuera del alcance de los nifios.
* No deje que los nifios jueguen con las piezas pequenas.
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PRECAUCION - jRiesgo de lesiones!

La placa de recubrimiento puede romperse si se pone de pie o se sube al aparato.

* No se ponga de pie ni se suba al aparato.

El aparato puede volcar si se sienta o se apoya en la puerta abierta.

* No se siente ni se apoye en la puerta del aparato.

* No coloque ningun objeto en la puerta del aparato.

Intervenir en la cdmara mientras el sistema de tres ejes aun esta en movimiento puede

causar lesiones en las manos.

* Espere a que el sistema de tres ejes se detenga por completo antes de realizar ninguna
intervencion en su interior.

La espatula suministrada en la caja de accesorios tiene partes afiladas. Si la espatula se

utiliza de forma incorrecta, el usuario puede resultar herido.

* No toque el borde de la espatula.

* Mantenga a los nifios alejados de la espatula.

Algunas piezas de la impresora son afiladas y pueden causar lesiones.

PRECAUCION - jRiesgo de quemaduras!

Cuando se trabaja o se imprime a altas temperaturas, la carcasa del aparato se calienta.

* No toque la placa de impresidon cuando la impresora esté caliente.

* Por favor, utilice los guantes aislantes del calor que se suministran en la caja de
accesorios para su manipulacion.

* Mantenga a los nifios alejados de la placa de impresién caliente.

La temperatura del extrusor es muy alta cuando esta imprimiendo.

* No toque el extrusor cuando se esté calentando.

* Por favor, utilice los guantes aislantes del calor que se suministran en la caja de
accesorios para su manipulacion.

* Mantenga a los niflos alejados del extrusor caliente.

Mantenimiento seguro
Tenga en cuenta las instrucciones de seguridad cuando realice trabajos de mantenimiento
en el aparato.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!

Las reparaciones inadecuadas son peligrosas.

* Las reparaciones del aparato solo deben ser realizadas por personal especializado y
debidamente formado.

* Al reparar el aparato, utilice Unicamente piezas de recambio y accesorios originales del
fabricante.

* Si el cable de alimentacién de este aparato esta dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante, el Servicio de atencion al cliente del fabricante o una persona con
cualificacién similar para evitar cualquier riesgo.

La penetracién de humedad puede provocar una descarga eléctrica.

* No utilice limpiadores de vapor ni aerosoles para limpiar el aparato.

* ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!

El uso de piezas de recambio y accesorios no originales es peligroso.
* Utilice unicamente piezas de recambio y accesorios originales del fabricante.
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Marcas

Advertencia: indica una situacidon potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede
provocar lesiones o dafios.

Boquilla caliente: la sefial de boquilla caliente indica la presencia de dispositivos con
temperaturas elevadas. Tenga siempre mucho cuidado cuando trabaje cerca de
componentes calientes. Utilice siempre los guantes resistentes al calor al trabajar
cerca de la boquilla. La temperatura de las boquillas de la impresora puede alcanzar
los 330 °C (626 °F).

Superficie caliente: la sefial de superficie caliente indica la presencia de dispositivos con
temperaturas elevadas. Tenga siempre mucho cuidado cuando trabaje cerca de
componentes calientes. Utilice siempre los guantes resistentes al calor al trabajar cerca de
superficies calientes.

Piezas méviles: la sefial de piezas mdviles indica que existe un peligro. Si se tocan, pueden
causar lesiones corporales graves. Mantenga siempre las manos alejadas de las piezas
moviles.

N

Alta tensidn: la sefial de alta tensidn indica la presencia de altas tensiones. Manténgase
siempre alejado de los circuitos expuestos. Se recomienda retirar todos los conductores.
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Declaraciones e indicaciones de seqguridad

Declaracion de la FCC

Tenga en cuenta que los cambios o las modificaciones que no hayan sido expresamente
aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian invalidar la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para
un entorno no controlado. Este equipo se debe instalar y utilizar con una distancia minima de
20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Declaracion de conformidad de la UE
Este producto y, en su caso, los accesorios suministrados también llevan el
c € marcado "CE" y cumplen, por tanto, con las normas europeas armonizadas
aplicables, indicadas en la Directiva RED 2014/53/UE, la Directiva EMC
2014/30/UE, la Directiva LVD 2014/35/UE y la Directiva RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (Directiva RAEE): los productos marcados con este simbolo no se
pueden eliminar como residuos urbanos sin clasificar en la Unién Europea.
Para un correcto reciclaje, devuelva este producto a su proveedor local tras la

BN comprade un equipo nuevo equivalente, o deséchelo en los puntos de
recogida designados. Para mas informacion, consulte:
http://www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directiva sobre baterias): este producto contiene una bateria que
no se puede eliminar como residuo urbano sin clasificar en la Union Europea.
Consulte la documentacion del producto para obtener informacion especifica
sobre la bateria. La bateria esta marcada con este simbolo, que puede incluir
letras para indicar cadmio (Cd), plomo (Pb) o mercurio (Hg). Para un correcto
reciclaje, devuelva la bateria a su proveedor o a un punto de recogida
designado. Para mas informacion, consulte: http://www.recyclethis.info.

Declaracion de conformidad evaluada del Reino Unido (UKCA)
este producto tiene el marcado "UKCA" y se ajusta al requisito legal
UK pertinente del Reino Unido: Reglamento de equipos de radio de 2017. El
CA texto completo de la declaracién de conformidad del Reino Unido esta
disponible en https://www.raise3d.com.

Nombre de la empresa asociada de ventas en el Reino Unido: 3DGBIRE Ltd
Direccidn de la empresa asociada de ventas en el Reino Unido: 3DGBIRE, Unit 44/45
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Chorley North Industrial Estate, Drumhead Road, Chorley, Lancashire, PR67BX

Compatibilidad electromagnética - EMC

Declaracién de conformidad simplificada de la UE

Raise3D declara que este dispositivo cumple con los requisitos basicos y otras disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracidon de conformidad
de la UE esta disponible en https://www.raise3d.com.

Informacién sobre la exposiciéon a RF

Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites aplicables de exposicién a la
radiofrecuencia (RF).

Este equipo debe ser instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas y
la(s) antena(s) utilizada(s) para este transmisor debe(n) ser instalada(s) de forma que se
mantenga una distancia de separacion de al menos 20 cm de todas las personas y debe(n)
ser colocada(s) u operada(s) en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

Advertencia del marcado CE y UKCA
El dispositivo esta restringido a su uso en interiores cuando funciona en la gama de
frecuencias de 5150 a 5250 MHz.

C€ &h
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Tabla de potencia de salida de la CE y UKCA:

Funcién Frecuencia Potencia Radiativa
2412-2472 MHz 19,54 dBm
Wi-Fi 5180-5240 MHz 22,69 dBm
5260-5320 MHz 19,90 dBm
5500-5700 MHz 19,58 dBm

Tabla de potencia de salida de la FCC:

Funcién Frecuencia Potencia Radiativa
2412-2462 MHz 27,11 dBm
Wi-Fi 5180-5240 MHz 20,85 dBm
5260-5320 MHz 20,55 dBm
5725-5850 MHz 19,68 dBm
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Instalacion

Para facilitar el funcionamiento y el mantenimiento, durante la instalacion mantenga una
distancia adecuada de 50 cm en el lateral de la impresora, 80 cm en la parte delantera, 20 cm
en la parte posterior y 60 cm en la parte superior de la impresora. No se permite el uso de
materiales inflamables alrededor del lugar de instalacién.

Nota: durante el transporte a baja temperatura, existe el riesgo de escarcha o hielo en la
impresora. La impresora se puede almacenar a temperatura ambiente durante 4-6 horas
antes de su funcionamiento.

Filamento y precauciones eléctricas

Se recomienda encarecidamente utilizar los filamentos oficiales de Raise3D o los ajustes
predeterminados para obtener el maximo rendimiento. El disefio de la impresora Raise3D
ofrece una gran compatibilidad con los filamentos oficiales de Raise3D. Tenga mucho
cuidado al imprimir con filamentos y ajustes no verificados para evitar resultados de
impresion anormales o dafiar la impresora.

Advertencia: la impresora pertenece a la clase A de la norma EN55032. En un entorno
residencial, la impresora puede causar interferencias de radio.

Olor

La impresora emite un olor termoplastico cuando esta en funcionamiento.

Nota: coloque la impresora en un entorno bien ventilado y seco.

El aceite en el aire que se acumula en el interior de la impresora puede dafar las piezas de
plastico. El aire en una cavidad con exceso de particulas sélidas (conductoras o no
conductoras) puede causar dafios en la impresora.
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Instalacion del hardware
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Utilice las manos para retirar los bloqueos
del eje Zy del eje X. Guarde con cuidado los
bloqueos retirados.

Conecte los cables de alimentacion a la
toma de corriente. Encienda el interruptory
ponga en marcha el aparato.

Encienda la impresoray se iniciara el
proceso de arranque.
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Oficina de Estados Unidos: Raise 3D Technologies Inc
13310 Pike Road, Stafford, TX, EE. UU.

Oficina de la UE: Raise3D B.V.
Tenorweg 6, 3363LN, Sliedrecht, The Netherlands

Fabricante: Shanghai Fusion Tech Co., Ltd.

Floor 13 A5, 1600 North Guoquan Road, Yangpu District, Shanghai, P.R. China
Tel.: +86 400 6367 888 (solo para China continental)

www.raise3d.com
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Guide de démarrage rapide

* Veuillez lire I'intégralité de ce manuel avant d'utiliser I'imprimante.

Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut

provoquer des interférences radio, auquel cas l'utilisateur peut étre amené a prendre des
mesures adéquates.
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Le contenu de ce guide de démarrage rapide peut étre ultérieurement mis a jour. Pour
obtenir la derniére version, scannez le code QR ou consultez le lien ci-dessous.

https://support.raise3d.com



I'imprimante E3 Raise3D Précautions de sécurité

Précautions de sécurité

Veuillez lire les informations de sécurité pour vous assurer que vous utilisez I'appareil en
toute sécurité.

Informations générales

(L]

Vous pouvez trouver des informations générales sur ce manuel d'instructions ici.

Lisez attentivement ce manuel d'instructions. C'est la seule facon de vous assurer que
vous utilisez I'appareil de maniére sdre et efficace.

Ce manuel est destiné a l'installateur et a 'utilisateur de l'appareil.

Suivez les instructions et les avertissements de sécurité.

Conservez le manuel d'instructions et les informations sur le produit pour vous y référer
ultérieurement ou pour le prochain propriétaire.

Vérifiez I'appareil apres I'avoir déballé. Ne branchez pas I'appareil s'il a été endommagé
pendant le transport.

Sivous avez des questions, veuillez contacter notre centre de service local ou nos
distributeurs.

Tout échec et toute perte causés par l'ignorance des éléments mentionnés ci-dessous, et
les précautions mentionnées dans les instructions d'utilisation et d'installation ne sont pas
couvertes par notre garantie et toute responsabilité.

Utilisation prévue

Lisez les informations sur l'utilisation prévue afin de vous assurer que vous utilisez I'appareil
correctement et en toute sécurité.

Utilisez uniguement cet appareil :

Conformément a ce manuel d’installation et d'instruction ;

Dans un environnement bien ventilé et sec ;

Les conditions environnementales utilisées sont les suivantes :

* Température ambiante de fonctionnement : 15-30 °C, 10-90 % RH sans condensation
» Température de stockage : -25 °C a +55 °C, 10-90 % RH sans condensation

Restriction sur le groupe d’utilisateurs

Tenez les enfants, les animaux domestiques et les personnes vulnérables a I'écart de
I'appareil.

Cet matériel ne convient pas a une utilisation dans des endroits ou des enfants sont
susceptibles d'étre présents.

Cet matériel ne doit étre utilisé que par une personne qualifiée. Cet appareil peut étre
utilisé par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou dont I'expérience et/ou les connaissances sont insuffisantes, a condition
gu'elles soient encadrées ou qu'elles aient requ des instructions sur la maniére d'utiliser
I'appareil en toute sécurité et qu'elles aient compris les dangers qui en résultent.
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Installation en toute sécurité

Tenez compte des consignes de sécurité lors de l'installation de l'appareil.
* AVERTISSEMENT - Risque de choc électrique !

* Une mauvaise installation est dangereuse.

* Ne branchez et ne faites fonctionner I'appareil que conformément aux spécifications de
la plaque signalétique.

* Ne raccordez I'appareil a une alimentation en courant alternatif que par l'intermédiaire
d’'une prise de courant correctement installée et mise a la terre.

* Le systéme de conducteurs de protection de l'installation électrique domestique doit
étre correctement installé. L'installation doit avoir une section transversale suffisamment
grande.

* Veuillez vous assurer que le systeme d'alimentation électrique (courant, tension et
cables) peut répondre aux exigences de charge normale des appareils électriques.

* Ne jamais équiper I'appareil d'un dispositif de commutation externe, par exemple une
minuterie ou une télécommande.

* Lors de l'installation de I'appareil, vérifiez que le cable d’alimentation n’est pas coincé ou
endommagé.

* Sélectionnez le fusible en fonction des exigences d’identification de sécurité du fusible.

* La fiche d'alimentation et la prise doivent étre appariées, la lame de mise a la terre doit
fonctionner correctement et le corps doit étre correctement mis a la terre.

vl &

= Silisolation du cordon d'alimentation est endommagée, cela est dangereux.

* Ne laissez jamais le cordon d'alimentation entrer en contact avec des parties chaudes de
I'appareil ou des sources de chaleur.

* Ne laissez jamais le cordon d'alimentation entrer en contact avec des points ou des
bords tranchants.

* Ne jamais plier, écraser ou modifier le cordon d’alimentation.

* Lorsque la machine est sous tension, touchez la coque de la machine et constatez qu’il y a
une inductance électrostatique. Cela indique que la machine n'est pas bien mise a la terre
dans la maison. Veuillez arréter la machine et réparer immédiatement la connexion
électrique pour assurer une bonne mise a la terre.

* Ne branchez pas 'alimentation électrique avec des mains mouillées.

= Sivous avez des questions, veuillez consulter un électricien professionnel.
* AVERTISSEMENT - Risque d’incendie !

= [l est dangereux d'utiliser un cordon d'alimentation prolongé et des adaptateurs non
approuvés.
* N'utilisez pas de cables de rallonge ou de batis de prises multiples.
* Sile cordon d'alimentation est trop court, contactez le service clientele.
* N'utilisez que des adaptateurs approuvés par le fabricant.

= Silisolation du cordon d'alimentation est endommagée, cela est tres dangereux.
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* AVERTISSEMENT - Risque de blessure !

Le poids élevé de I'appareil peut entrainer des blessures lorsqu'il est soulevé.
* Ne soulevez pas I'appareil seul-e.

* AVERTISSEMENT - Risque de suffocation!

Les enfants sont susceptibles de mettre le matériel d'emballage sur leur téte ou s'y
envelopper et suffoquer.

» Gardez le matériel d'emballage hors de portée des enfants.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec le matériel d'emballage.

* AVERTISSEMENT - Risque de blessure!

L'appareil peut vibrer lorsqu'il est utilisé.

* Placez I'appareil sur une surface propre, plane et solide.

Si les tubes et les cordons d'alimentation ont été posés de maniere incorrecte, cela

entraine un risque de trébuchement.

* Posez les tubes et les cordons d’alimentation de maniére a éviter tout risque de
trébuchement.

Sivous déplacez I'appareil en vous tenant a des éléments saillants, comme la porte de

I'appareil, ces pieces peuvent se briser.

* Ne déplacez pas l'appareil en vous tenant aux pieces saillantes.

* AVERTISSEMENT - Risque de coupure!

Si vous touchez les bords tranchants de I'appareil, vous risquez de vous couper.
* Ne touchez pas les bords tranchants de l'appareil.
* Portez des gants de protection lors de l'installation et du transport de l'appareil.

Utilisation en toute sécurité
Respectez ces consignes de sécurité lorsque vous utilisez 'appareil.

* AVERTISSEMENT - Risque de choc électrique !

Si I'appareil ou le cordon d'alimentation est endommagé, cela est dangereux.

* Ne faites jamais fonctionner un appareil endommagé.

* Ne tirez jamais sur le cordon d’alimentation pour débrancher I'appareil. Débranchez
toujours l'appareil sur le secteur.

* SiI'appareil ou le cordon d'alimentation est endommagé, débranchez immédiatement le
cordon d’alimentation.

* Pour l'assistance apres-vente ou le service apres-vente, veuillez vous reporter a la page
de ce manuel.

* Les réparations de I'appareil ne doivent étre effectuées que par un personnel spécialisé
et formé.

Une pénétration d’humidité peut provoquer un choc électrique.

* N'exposez jamais lI'appareil a une chaleur ou une humidité intense.

* N'utilisez pas de nettoyeurs a vapeur ou de sprays pour nettoyer I'appareil.

* AVERTISSEMENT - Risque pour la santé!

Les enfants peuvent s'enfermer dans I'appareil, mettant ainsi leur vie en danger.

* N'installez pas I'appareil derriere une porte, car cela pourrait obstruer la porte de
I'appareil ou I'empécher de s'ouvrir.

* Avec les appareils redondants, débranchez le cordon d'alimentation et coupez le cordon.

* AVERTISSEMENT - Risque de suffocation!
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Les enfants risquent de respirer ou d’'avaler de petites pieces et de s'étouffer.

» Gardez les petites pieces hors de portée des enfants.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec les petites pieces.

* ATTENTION - Risque de blessure!

La plaque de recouvrement peut se briser si vous vous tenez debout ou si vous montez

sur l'appareil.

* Ne vous tenez pas debout et ne montez pas sur l'appareil.

L'appareil peut se renverser si vous vous asseyez ou vous appuyez sur la porte ouverte.

* Ne vous asseyez pas sur la porte de I'appareil et ne vous appuyez pas contre elle.

* Ne posez aucun objet sur la porte de l'appareil.

Le fait de mettre la main dans la chambre alors que le systéme a trois axes est toujours en

mouvement peut provoquer des blessures aux mains.

» Attendez que le systeme a trois axes s'arréte complétement avant d’'intervenir a
I'intérieur.

La spatule fournie dans la boite d'accessoires comporte des piéces tranchantes. Si la

spatule est utilisée de maniere incorrecte, l'utilisateur peut se blesser.

* Ne touchez pas le bord de la spatule.

» Tenez les enfants éloignés de la spatule.

Certaines pieces de I'imprimante sont tranchantes et peuvent provoquer des blessures.

* ATTENTION - Risque de bralures!

Lors du fonctionnement ou de I'impression a des températures élevées, la coque de

I'appareil devient chaude.

* Ne touchez pas la plaque de construction lorsque I'imprimante est en train de chauffer.

* Veuillez porter les gants thermo-isolants fournis dans la boite d'accessoires en cas
d'utilisation.

* Veuillez tenir les enfants a I'écart de la plaque de construction chauffée.

La température de I'extrudeuse est trés élevée lors de l'impression.

* Veuillez ne pas toucher I'extrudeuse pendant qu’elle chauffe.

* Veuillez porter les gants thermo-isolants fournis dans la boite d’accessoires en cas
d'utilisation.

* Veuillez tenir les enfants a I'écart de I'extrudeuse chauffée.

Maintenance en toute sécurité
Tenez compte des consignes de sécurité lorsque vous effectuez des travaux de maintenance
sur l'appareil.

* AVERTISSEMENT - Risque de choc électrique !

Les mauvaises réparations sont dangereuses.

* Les réparations de I'appareil ne doivent étre effectuées que par un personnel spécialisé
et formé.

* Pour réparer l'appareil, n'utilisez que des pieces de rechange et des accessoires d'origine
du fabricant.

* Sile cordon d'alimentation de cet appareil est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, le service clientéle du fabricant ou une personne de qualification similaire afin
d'éviter tout risque.

Une pénétration d’humidité peut provoquer un choc électrique.

* N'utilisez pas de nettoyeurs a vapeur ou de sprays pour nettoyer I'appareil.
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* AVERTISSEMENT - Risque de blessure !

= L'utilisation de piéces de rechange non originales et d'accessoires non originaux est
dangereuse.

* N'utilisez que des pieces de rechange et des accessoires d’origine du fabricant.
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Marquages

Avertissement : Cela indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est
pas évitée, peut entrainer des blessures ou des dommages.

Buse chaude : Le signe de la buse chaude indique la présence de dispositifs a haute
température. Faites toujours tres attention lorsque vous travaillez a proximité de
composants chauffés. Portez toujours les gants résistants a la chaleur lorsque vous
travaillez a proximité de la buse. Les températures de la buse de I'imprimante peuvent
atteindre 330 °C (626 °F).

Surface chaude : Le signe de surface chaude indique la présence de dispositifs a haute
température. Faites toujours tres attention lorsque vous travaillez a proximité de
composants chauffés. Portez toujours les gants résistants a la chaleur lorsque vous
travaillez a proximité de surfaces chaudes.

Pieces mobiles : Le signe des pieces mobiles indique qu'un danger existe. Si elles sont
touchées, elles peuvent causer des blessures corporelles graves. Gardez toujours les mains
a l'écart des pieces mobiles.

N

Haute tension : Le signe de haute tension indique la présence de hautes tensions. Restez
toujours a 'écart des circuits exposés. Il est recommandé de retirer tous les conducteurs.
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Déclarations et consignes de sécurité

Déclaration de la FCC

Veuillez noter que tout changement ou modification non expressément approuvé par la
partie responsable de la conformité peut annuler l'autorité de l'utilisateur a utiliser
I'équipement.

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements fixés par la FCC
pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Déclaration UE de conformité
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires fournis, portent également le
c € marquage « CE » et sont donc conformes aux normes européennes
harmonisées applicables énumérées dans la directive RED 2014/53/UE, la
directive CEM 2014/30/UE, la directive LVD 2014/35/UE, la directive RoHS
2011/65/UE.

2012/19/UE (directive DEEE) : Les produits marqués de ce symbole ne
peuvent pas étre éliminés comme des déchets municipaux non triés dans
I'Union européenne. Pour un recyclage approprié, retournez ce produit a

EE votre fournisseur local lors de l'achat d'un nouvel équipement équivalent, ou
mettez-le au rebut dans des points de collecte désignés. Pour plus
d'informations, voir : http://www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directive sur les piles) : Ce produit contient une batterie qui ne
peut pas étre éliminée comme un déchet municipal non trié dans I'Union
européenne. Consultez la documentation du produit pour obtenir des
informations spécifiques sur la batterie. La batterie est marquée de ce
symbole, qui peut inclure des lettres indiquant le cadmium (Cd), le plomb
(Pb) ou le mercure (Hg). Pour un recyclage approprié, renvoyez la batterie a
votre fournisseur ou a un point de collecte désigné. Pour plus d’informations,
voir : http://www.recyclethis.info.

Déclaration UKCA de conformité
Ce produit porte la mention « UKCA » et est conforme aux exigences légales
UK britanniques pertinentes : Reglement sur les équipements radio de 2017. Le
CA texte complet de la déclaration de conformité britannique est disponible
sur https://www.raise3d.com.
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Nom de la société partenaire de vente au Royaume-Uni : 3DGBIRE Ltd
Adresse de la société partenaire de vente au Royaume-Uni : 3DGBIRE, Unit 44/45
Chorley North Industrial Estate, Drumhead Road, Chorley, Lancashire, PR67BX

Compatibilité électromagnétique - EMC

Déclaration UE de conformité simplifiée

Raise3D déclare que ce dispositif est en conformité avec les exigences essentielles et les
autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. Texte intégral de la déclaration de
I'UE La conformité est disponible sur https://www.raise3d.com.

Informations sur I'exposition aux RF

Cet appareil a été testé et répond aux limites applicables en matiére d'exposition aux
radiofréquences (RF).

Cet équipement doit étre installé et utilisé conformément aux instructions fournies et la ou
les antennes utilisées pour cet émetteur doivent étre installées de maniére a assurer une
distance de séparation d'au moins 20 cm de toute personne et ne doivent pas étre co-
localisées ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou émetteur.

Avertissement des marquages CE&UKCA
Lappareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu’il fonctionne dans la
gamme de fréquences de 5 150 a 5 250 MHz.

C€ R

BE EE HR T cY LV LT

Q BG IE LU HU MT NL AT
cz EL PL PT RO SI SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO IS CH TR UK(NI) UK

Tableau de puissance de sortie CE&UKCA :

Fonction Fréquence Puissance Radiative
2412-2 472 MHz 19,54 dBm
WiLFi 5 180-5 240 MHz 22,69 dBm
5 260-5 320 MHz 19,90 dBm
5 500-5 700 MHz 19,85 dBm

Tableau de la puissance de sortie FCC:

Fonction Fréquence Puissance Radiative
2 412-2 462 MHz 27,11 dBm
WiLFi 5 180-5 240 MHz 20,85 dBm
5 260-5 320 MHz 20,55 dBm
5500-5 720 MHz 19,68 dBm
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I'imprimante E3 Raise3D Déclarations et consignes de sécurité

Installation

Pour faciliter le fonctionnement et la maintenance, maintenez une distance appropriée de
50 cm sur le c6té de I'imprimante, 80 cm a l'avant, 20 cm a l'arriére et 60 cm du haut pendant
I'installation. Aucun matériau inflammable n'est autorisé autour du lieu d’installation.

Note : Pendant le transport a basse température, Iimprimante peut rencontrer des risques
de gel ou de givre. Limprimante peut étre stockée a température ambiante pendant 4 a

6 heures avant d'étre utilisée.

Filament et précautions électriques

Il est fortement recommandé d'utiliser les filaments officiels Raise3D et/ou les parametres
par défaut pour de meilleures performances. Limprimante Raise3D est concue avec une
forte compatibilité avec les filaments officiels Raise3D. Soyez extrémement prudent-e lorsque
vous imprimez avec des filaments et des parameétres non vérifiés afin d'éviter des résultats
d'impression anormaux ou d'endommager l'imprimante.

Avertissement : Limprimante est conforme a la norme EN55032 Classe A. Dans un
environnement résidentiel, 'imprimante peut provoquer des interférences radio.

Odeur

Limprimante émet une odeur thermoplastique lorsqu’elle est utilisée.

Note : Placez I'imprimante dans un environnement sec et bien ventilé.

Lhuile présente dans l'air qui s'accumule a l'intérieur de 'imprimante peut endommager les
pieces en plastique. Lair dans une cavité contenant un nombre excessif de particules solides
(conductrices ou non conductrices) peut endommager I'imprimante.
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Installation du Matériel

1 Utilisez vos mains pour retirer les verrous de
) I'axe Z et de I'axe X. Veuillez conserver
' soigneusement les verrous retirées.

2 Connectez les cordons d'alimentation a la
) prise de courant. Allumez l'interrupteur et
mettez l'appareil en marche.

i“?'ti
- \_.Jm \_-f

3 Mettez I'appareil sous tension et
%‘1 — - I'imprimante entrera dans le processus de
—J: :@ démarrage.

@ RAISE3D E3 : :
k I

U L

@ RAISE3D



I'imprimante E3 Raise3D

@ RAISE3D

Bureau américain: Raise 3D Technologies Inc
13310 Pike Road, Stafford, TX, USA

Bureau européen: Raise3D B.V.
Tenorweg 6, 3363LN, Sliedrecht, The Netherlands

Fabricant: Shanghai Fusion Tech Co., Ltd.

Floor 13 A5, 1600 North Guoquan Road, Yangpu District, Shanghai, P.R. Chine
Tél: +86 400 6367 888 (uniquement pour la Chine continentale)
www.raise3d.com
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Stampante 3D E3 Raise3D

Guida introduttiva

* Prima di utilizzare la stampante, consultare l'intero manual.

AVVERTENZA

Il presente prodotto é di classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto puo causare
interferenze radio. In tal caso puo essere richiesto all'utente di prendere misure adeguate.

e —— N
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Il contenuto di questa guida introduttiva puo essere aggiornato nel tempo. Per ottenere
la versione piu recente, scansionare il codice QR o visitare il link sottostante.

https://support.raise3d.com
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Precauzioni relative alla sicurezza

Leggere le informazioni relative alla sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
dell'apparecchio.
Informazioni generali

L]

Informazioni generali sul presente manuale di istruzioni sono disponibili qui.

* Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni. Solamente in questo modo si
potra utilizzare I'apparecchio in modo sicuro ed efficace.

» Il presente manuale & destinato all'installatore e all'utente dell'apparecchio.

= Sequire le istruzioni e le avvertenze relative alla sicurezza.

= Conservare con cura il manuale di istruzioni e le informazioni relative al prodotto per
successive consultazioni o per il prossimo proprietario.

= Controllare I'apparecchio dopo averlo rimosso dall'imballaggio. Non collegare
I'apparecchio se e stato danneggiato durante il trasporto.

= In caso di domande, contattare il Centro di assistenza locale o i distributori.

= Eventuali guasti e perdite derivati dall'inosservanza dei seguenti elementi e delle
precauzioni indicate nelle istruzioni di funzionamento e installazione non sono coperti
dalla nostra garanzia e non sono soggetti ad alcun eventuale obbligo.

Uso previsto

Leggere le informazioni sull'uso previsto per garantire un utilizzo sicuro e corretto

dell'apparecchio.

Utilizzare il presente apparecchio esclusivamente:

= In conformita con il presente manuale di installazione e di istruzioni.

= In un ambiente ben ventilato e asciutto;

* Le condizioni ambientali impiegate sono:
* Temperatura ambiente di funzionamento: 15-30 °C, 10-90% di RH non condensante
* Temperatura di deposito: da -25 °C a +55 °C, 10-90% di RH non condensante

Limitazione del gruppo di utenti

* Tenere lontani dall'apparecchio bambini, animali domestici e persone vulnerabili.

* La presente apparecchiatura non e adatta all'uso in luoghi in cui € probabile la presenza di
bambini.

* La presente apparecchiatura puo essere utilizzata solo da persone esperte. Il presente
apparecchio puo essere utilizzato da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o con scarsa esperienza e/o conoscenza, a condizione che siano supervisionate o a
cui siano state date istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e che abbiano compreso i
pericoli derivanti.

Installazione sicura

Durante l'installazione dell'apparecchio, osservare le istruzioni relative alla sicurezza.
* AVVERTENZA: rischio di scosse elettriche!
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* Un'installazione non corretta e pericolosa.

* Collegare e far funzionare I'apparecchio solamente in conformita con le specifiche
tecniche riportate sulla targhetta dei dati di funzionamento.

* Collegare 'apparecchio a un'unita di alimentazione a corrente alternata solamente
tramite una presa correttamente installata e dotata di messa a terra.

* Il sistema di conduttori di protezione dell'impianto elettrico domestico deve essere
installato correttamente. L'impianto deve avere una sezione trasversale sufficientemente
ampia.

* Assicurarsi che il sistema di alimentazione (corrente, tensione e cavi) possa soddisfare le
normali prescrizioni di carico degli apparecchi elettrici.

* Non fornire mai I'apparecchio di un dispositivo di commutazione esterno, ad esempio un
timer o un telecomando.

* Quando si installa I'apparecchio, verificare che il cavo di alimentazione non sia bloccato o
danneggiato.

* Selezionare il fusibile in conformita con i requisiti di identificazione della sicurezza del
fusibile.

* La spina di alimentazione e la presa devono essere accoppiate, la lama per la messa a
terra deve funzionare correttamente e il corpo deve essere collegato a terra in modo
appropriato.

el &

= Se l'isolamento del cavo di alimentazione € danneggiato, tale danno comporta un pericolo.

* Il cavo di alimentazione non deve mai entrare in contatto con parti calde
dell'apparecchio o con fonti di calore.

* Il cavo di alimentazione non deve mai entrare in contatto con punti o spigoli vivi.

* Non piegare, schiacciare o modificare il cavo di alimentazione.

* Quando la macchina € messa sotto tensione, toccare l'involucro della macchina e
controllare se & presente induzione elettrostatica. Questo indica che la macchina in casa
non é ben collegata alla messa a terra. Fermare la macchina e riparare immediatamente la
presa di corrente in modo da garantire una buona messa a terra.

= Non connettere il sistema di alimentazione con le mani bagnate.

* In caso di dubbi, consultare un elettricista professionista.
* AVVERTENZA: rischio di incendio!

= E pericoloso utilizzare un cavo di alimentazione di prolunga e adattatori non approvati.
* Non utilizzare cavi di prolunga o strisce di prese multiple.
* Se il cavo di alimentazione é troppo corto, contattare il Servizio clienti.
* Utilizzare solamente adattatori approvati dal produttore.

» Se l'isolamento del cavo di alimentazione € danneggiato, tale danno comporta un elevato
pericolo.

* AVVERTENZA: rischio di lesioni!

= Durante il sollevamento, il peso elevato dell'apparecchio pud provocare lesioni.
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* Non sollevare I'apparecchio da soli.

AVVERTENZA: rischio di soffocamento!

I bambini possono mettere in testa il materiale di imballaggio o avvolgersi in esso e
soffocare.

* Tenere il materiale di imballaggio lontano dalla portata dei bambini.

* Non lasciare che i bambini giochino con il materiale di imballaggio.
AVVERTENZA: rischio di lesioni!

L'apparecchio puo vibrare durante |'utilizzo.

* Posizionare I'apparecchio su una superficie pulita, liscia e solida.

Se i tubi e i cavi di alimentazione non sono stati posati in modo corretto, si rischia di
inciampare.

* Posare i tubi e i cavi di alimentazione in modo da evitare il rischio di inciampo.

Se l'apparecchio viene spostato tenendo stretti i componenti sporgenti, come lo sportello
dell'apparecchio, le parti possono rompersi.

* Non spostare il dispositivo tenendo strette le parti sporgenti.

AVVERTENZA: rischio di taglio!

Il contatto con i bordi affilati dell'apparecchio puo provocare tagli.

* Non toccare i bordi affilati dell'apparecchio.

 Indossare guanti protettivi durante l'installazione e il trasporto dell'apparecchio.

Uso sicuro
Seguire queste istruzioni relative alla sicurezza durante I'utilizzo dell'apparecchio.

!

AVVERTENZA: rischio di scosse elettriche!

Se I'apparecchio o il cavo di alimentazione e danneggiato, tale danno provoca un pericolo.

* Non mettere mai in funzione un apparecchio danneggiato.

* Non tirare mai il cavo di alimentazione per scollegare I'apparecchio. Scollegare sempre
I'apparecchio dalla rete di alimentazione.

* Se I'apparecchio o il cavo di alimentazione & danneggiato, staccare immediatamente il
cavo.

* Per |'Assistenza o il Servizio post vendita, fare riferimento alla pagina del presente
manuale.

* Le manutenzioni dell'apparecchio dovrebbero essere solamente eseguite da personale
appositamente preparato.

L'ingresso di umidita puo provocare una scarica elettrica.

* Non esporre mai I'apparecchio a calore intenso o umidita elevata.

* Non utilizzare pulitori a vapore o spray per pulire I'apparecchio.

AVVERTENZA: rischio di danni alla salute!

I bambini possono chiudersi all'interno dell'apparecchio, mettendo cosi a rischio la loro

vita.

* Non installare I'apparecchio dietro una porta, poiché potrebbe ostruire lo sportello
dell'apparecchio o impedirne 'apertura.

* In caso di apparecchi ridondanti, scollegare il cavo di alimentazione e ridurlo.

AVVERTENZA: rischio di soffocamento!

I bambini possono inalare o inghiottire piccole parti, causando il soffocamento.

* Tenere le parti piu piccole fuori dalla portata dei bambini.
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* Non lasciare che i bambini giochino con le parti piu piccole.
* ATTENZIONE: rischio di lesioni!
» La piastra di copertura pud rompersi se si sale o si sta in piedi sull'apparecchio.
* Non stare in piedi o salire sull'apparecchio.
= Se cisiedi o ci si appoggia allo sportello aperto, I'apparecchio pud ribaltarsi.
* Non sedersi o appoggiarsi allo sportello dell'apparecchio.
* Non collocare alcun oggetto sullo sportello dell'apparecchio.
* Non raggiungere la camera mentre il sistema a tre assi € ancora in movimento: puo
causare lesioni alle mani.
» Attendere che il sistema a tre assi si arresti completamente prima di raggiungere
l'interno.
» La spatola fornita nella confezione degli accessori ha parti affilate. Se la spatola viene
utilizzata in modo improprio, I'utente pud subire lesioni.
* Non toccare il bordo della spatola.
* Tenere la spatola fuori dalla portata dei bambini.
» Alcune parti della stampante sono affilate e possono causare lesioni.
* ATTENZIONE: rischio di ustioni!
» Durante il funzionamento o la stampa a elevate alte temperature, l'involucro
dell'apparecchio si surriscalda.
* Non toccare il piano di stampa durante il riscaldamento della stampante.
* Per il funzionamento, indossare guanti termoisolanti forniti presenti nella confezione
degli accessori.
* Tenere i bambini lontani dal piano riscaldato.
* Durante la stampa, la temperatura dell'estrusore € molto elevata.
* Non toccare I'estrusore mentre si sta riscaldando.
* Per il funzionamento, indossare guanti termoisolanti forniti presenti nella confezione
degli accessori.
* Tenere i bambini lontani dall'estrusore riscaldato.

Manutenzione sicura
Osservare le istruzioni relative alla sicurezza quando si eseguono lavori di manutenzione
sull'apparecchio.
* AVVERTENZA: rischio di scosse elettriche!
= Manutenzioni non corrette provocano pericoli.

* Le manutenzioni dell'apparecchio dovrebbero essere solamente eseguite da personale
appositamente preparato.

* Per la riparazione dell'apparecchio utilizzare esclusivamente parti di ricambio e accessori
originali del produttore.

* Se il cavo di alimentazione del presente apparecchio & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal Servizio clienti del produttore o da una persona altrettanto
qualificata per evitare qualsiasi rischio.

* L'ingresso di umidita puo provocare una scarica elettrica.

* Non utilizzare pulitori a vapore o spray per pulire I'apparecchio.
* AVVERTENZA: rischio di lesioni!
» L'uso di parti di ricambio e accessori non originali € pericoloso.
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» Utilizzare esclusivamente parti di ricambio e accessori originali del produttore.
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Contrassegni

Avvertenza: Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non evitata, puo
provocare lesioni o danni.

>

Ugello caldo: Il simbolo dell'ugello caldo indica la presenza di dispositivi a elevata
temperatura. Prestare sempre la massima attenzione quando si lavora in prossimita di
componenti riscaldati. Indossare sempre guanti resistenti al calore quando si lavora
vicino all'ugello. Le temperature degli ugelli presente nella stampante possono
raggiungere 330 °C (626 °F).

P

Superficie calda: Il simbolo di superficie calda indica la presenza di dispositivi a elevate
temperature. Prestare sempre la massima attenzione quando si lavora in prossimita di
componenti riscaldati. Indossare sempre i guanti resistenti al calor quando si lavora vicino
a superfici calde.

>

Parti mobili: Il simbolo di mobili indica I'esistenza di un pericolo. Se toccate, possono
causare gravi lesioni fisiche. Tenere sempre le mani lontane dalle parti mobili.

Alta tensione: Il segnale di alta tensione indica la presenza di tensioni elevate. Tenersi
sempre lontani dai circuiti esposti. Si raccomanda di rimuovere tutti i conduttori.
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Dichiarazioni sulla sicurezza

Dichiarazione FCC

Prestare attenzione a cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita che potrebbero annullare I'autorizzazione dell'utente all'utilizzo
dell'apparecchiatura.

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento e soggetto
alle due seguenti condizioni:

(1) Il presente dispositivo non puo causare interferenze dannose, e

(2) Il presente dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che
possono causare un funzionamento indesiderato.

La presente apparecchiatura & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti
per un ambiente non controllato. La presente apparecchiatura deve essere installata e
utilizzata a una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo.

Dichiarazione di conformita UE
Il presente prodotto e, se applicabile, anche gli accessori in dotazione sono

c € contrassegnati dal marchio "CE" e sono quindi conformi agli standard
europei armonizzati applicabili elencati nella Direttiva RED 2014/53/UE, nella
Direttiva CEM 2014/30/UE, nella Direttiva LVD 2014/35/UE e nella Direttiva
RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (direttiva RAEE): I prodotti contrassegnati da questo simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti urbani non differenziati nell'Unione
europea. Per un corretto riciclaggio, restituire il presente prodotto al

I fornitore locale al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura

equivalente oppure smaltirlo presso i punti di raccolta designati. Per ulteriori
informazioni, consultare: http://www.recyclethis.info.

2006/66/CE (Direttiva in materia di batterie): Il presente prodotto contiene
una batteria che non puo essere smaltita come rifiuto urbano indifferenziato
nell'Unione europea. Per informazioni specifiche relative alla batteria,
consultare la documentazione del prodotto. La batteria € contrassegnata da
questo simbolo, che puo includere lettere che indicano cadmio (Cd), piombo
(Pb) o mercurio (Hg). Per un corretto riciclaggio, restituire la batteria al
fornitore 0 a un punto di raccolta designato. Per ulteriori informazioni,
consultare: http://www.recyclethis.info.

Dichiarazione di conformita UKCA
Il presente prodotto & contrassegnato con "UKCA" e in conformita con
UK l'obbligo stabilito dalla legge del Regno Unito pertinente: Normative sulle
CA apparecchiature radio 2017. Il testo completo della dichiarazione di
conformita del Regno Unito é disponibile
all'indirizzo https://www.raise3d.com.

Nome dell'azienda partner di vendita nel Regno Unito: 3DGBIRE Ltd
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Indirizzo dell'azienda partner di vendita nel Regno Unito: 3DGBIRE, Unit 44/45 Chorley
North Industrial Estate, Drumhead Road, Chorley, Lancashire, PR67BX

Compatibilita elettromagnetica: EMC

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Raise3D dichiara che il presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile all'indirizzo https://www.raise3d.com.

Informazioni relative all'esposizione alle radiofrequenze

Il presente dispositivo e stato testato e soddisfa i limiti applicabili per I'esposizione alle
radiofrequenze (RF).

Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata in conformita con le istruzioni
fornite, le antenne utilizzate per questo trasmettitore devono essere installate in modo da
garantire una distanza di separazione di almeno 20 cm da tutte le persone e non devono
essere ubicate nello stesso luogo oppure funzionare insieme a qualsiasi altra antenna o
trasmettitore.

Contrassegno CE&UKCA di avvertenza
Il dispositivo & limitato all'uso interno solamente quando in funzione nell'intervallo di
frequenza compreso tra 5.150 e 5.250 MHz.
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CE&UKCA Tabella della potenza di uscita:

Funzione Frequenza Potenza Radiativa
2412-2472 MHz 19,54 dBm
Wi-Fi 5180-5240 MHz 22,69 dBm
5260-5320 MHz 19,90 dBm
5500-5700 MHz 19,85 dBm

Tabella della potenza di uscita della FCC:

Funzione Frequenza Potenza Radiativa
2412-2462 MHz 27,11 dBm
WiLFi 5180-5240 MHz 20,85 dBm
5260-5320 MHz 20,55 dBm
5500-5720 MHz 19,68 dBm
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Installazione

Per facilitare il funzionamento e la manutenzione, durante l'installazione mantenere una
distanza adatta di 50 cm dal lato della stampante, 80 cm dalla parte anteriore, 20 cm dalla
parte posteriore e 60 cm dalla parte superiore. Non é consentito l'utilizzo di materiali
inflammabili nelle vicinanze del luogo di installazione.

Nota: Durante il trasporto a basse temperature, sulla stampante si puo incontrare pericolo
derivante da copertura di ghiaccio o congelamento. Prima dell'utilizzo, la stampante puo
essere conservata a temperatura ambiente per 4-6 ore.

Precauzioni relative a filamento ed elettricita

Per ottenere migliori prestazioni, € fortemente consigliato I'utilizzo di filamenti ufficiali
Raise3D e/o delle impostazioni predefinite. La stampante Raise3D é progettata con una
profonda compatibilita con i filamenti ufficiali Raise3D. Prestare la massima attenzione
quando si stampa con filamenti e impostazioni non verificati per evitare risultati di stampa
anomali o danni alla stampante.

Avvertenza: La stampante appartiene alla classe A di EN55032. In un ambiente residenziale,
la stampante potrebbe essere causa di interferenze radio.

Odore

La stampante emette un odore termoplastico quando é in funzione.

Nota: Collocare la stampante in un ambiente ben ventilato e asciutto.

L'olio presente nell'aria, che si accumula all'interno della stampante, puo danneggiare le parti
in plastica. L'aria presente in una cavita con un eccesso di particelle solide (conduttive o non
conduttive) puo danneggiare la stampante.
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Installazione dell’hardware

1 Usare le mani per rimuovere i blocchi
) presenti sulle assi Z e X. Conservare con
cura i blocchi rimossi.

2 Collegare il cavo di alimentazione alla presa
’ di alimentazione. Accendere l'interruttore e

awviare il dispositivo.
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3 Accendere l'alimentazione. La stampante
) — fara partire il processo di awvio.
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Ufficio USA: Raise 3D Technologies Inc
13310 Pike Road, Stafford, TX, USA

Ufficio UE: Raise3D B. V.
Tenorweg 6, 3363LN, Sliedrecht, The Netherlands

Produttore: Shanghai Fusion Tech Co.

Floor 13 A5, 1600 North Guoquan Road, Yangpu District, Shanghai, Repubblica popolare
Cina

Tel: +86 400 6367 888 (solo per la Cina continentale)

www.raise3d.com
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3D lNpuHTep
Raise3D E3

KpaTKoe pyKOBOACTBO

* Moxkanyncra, NpouTUTE AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes UCnonb30BaHNEM NPUHTEpa.

NPEAYNPEXAEHWE

[laHHoe obopyaoBaHue OTHOCUTCA K knaccy A./icnonb3oBaHME B 0ObIYHbIX YC/IOBUSAX BHYTPU
MOMELLEHNIN MOXET BbI3BaTb PAAMOMNOMEXU, MNO3TOMY MOb30BATENO HEOOXOAUMO MPUHATH

COOTBETCTBYHOLLME MEPbI 3aLLUTHI.

_ 1 \
%J

RAISE3D E3

Ve
\.

@ RAISE3D

35.001-RU.1.1.20250625



Copep)XaHue JaHHOro KpaTKOro PyKOBOACTBA MO 3KCMAyaTalMM MOXET CO BpEMEHEM
06HOBAATLCA. [1/15 NOSlyYeHUs Noc/ieHe BepCUn oTCKaHupyTe QR-koa nnu nepengute

MO CCbIJTKE HUXKE.

https://support.raise3d.com



3D MpuHTep E3 / PykoBopacTeo nonb3osatess besonacHOCTb

be3onacHOCTb

MpoutuTe l/IHd)OpMaLl,MI-O HWXe ans obecneyeHuns 6e30NacHOro UCMNob30BaHMUs yCTpOl\/'ICTBa.

OcHoBHasi MH¢popMauums

L]

06wyt nHbopmaLmto 06 3TOM PpyKOBOACTBE MO KCMyaTaLMnm MOXHO HalNTU 3a,ech.

BHMMaTeNbHO NpoYMTaTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KcnyaTaumu. ToNbKO 3TO
obecneunT BaM 6e3onacHoe 1 3peKTNBHOE NCMNONb30BaHWe Nprbopa.

[laHHOe pyKOBOACTBO NpefHa3HAYeHO A5 YCTAaHOBLLMKA 1 NOMIb30BaTeNs npubopa.
CnegynTe NHCTPYKUUSIM NO TEXHUKE 6HE30MacHOCTY 1 NPeaynpexaeHnsm.

XpaHuTe pyKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaumm n nHdopmaumio o npoaykTe B 6€30MacHOM MecTe
A5t fanbHENILEro NCNOIb30BaHMUSA UKW AN CNERYIOLLEro Blagesnbla.

MpoBepbTe NpMbOP Nocse ero pacnakoBku. He nogkntoyanTe npubop, ecnm oH Hbin
NOBPEXAEH NpY TPAHCMOPTUPOBKE.

Ecnuy BaCc BO3HMK/M BOMPOCHI, 06paLlaliTech B Halll MECTHbI CEPBUCHBIN LEHTP UK K
pucTpubbroTopam.

Ha ntobble NoNoMKM 1 YObITKM, BbI3BAHHbIE UTHOPUPOBAHWEM CNEAYHOLMX MYHKTOB 1
NnpefocTepexXeHnin, ynoMsiHyTbIX B MHCTPYKLMM NO 3KCNAyaTauum U yCTaHOBKe, He

PacnpoCTpPaHAETCA Halla rapaHTUAa u nobas 0OTBETCTBEHHOCTb.

lNpaBuna ncnonb3oBaHus

B npaBunax cogepxmtcs nHdopMaums o npaBuibHOM M 6€30MNacHOM MCMONb30BAHUK

npuHTepa. NMpUHTEP MOXHO NCNONb30BaTh:

B cooTBeTCTBUM C MHDOPMaLMeEN AaHHOTO PYKOBOACTBA.

B xopoLo NpoBeTpMBaEeMOW 1 CyxoW cpeae.

* [pu TemnepaType okpyxatowen cpegbl 0-35°C.,

* [pn OTHOCMTENBHOWN BNAXXHOCTUN OKpYXatoLLen cpeabl HMxke 95%(npu TemnepaType

25°C).
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3D MNpuHTep E3 / PykoBoacTBO Nonb3oBaTesns besonacHOCTb

OrpaHuyeHus rpynn nosb3oBaTenen

= M36erainTe pUCKOB, CBSA3AaHHBbIX C OMYCKOM K MPUHTEPY AETEN 1 SMOLMOHANBHO
HeyCTOMYUBbLIX NHOAEN.

= [leTaM 3anpeLaeTcs UrpaTb C MPUHTEPOM.

= He ponyckainTe geTei U AOMALIHUX XUBOTHBIX K MPUHTEPY.

be3sonacHas ycTtaHOBKa

MpuMKUTE K CBEAEHUIO MHCTPYKLUIO NO 6€30MacHOCTY NpY YCTaHOBKE NPUHTEpa.
* BHUMAHMWE - onacHOCTb NOpa)keHUs 3/IeKTPUYECKUM TOKOM!

* HenpaBuabHO NpoBeAeHHAast yCTaHOBKA B/ie4eT ONACHOCTb.

* MopkntounTe NpuHTEpP 1 paboTanTe Ha HEM B COOTBETCTBUM C HOMUHA/IbHbIMY
XapaKTepucTuKamu.

* [MogkntoYanTe NPUHTEP K CETU NUTAHUS TOJIbKO MEepPeEMEHHOr0 TOKa Npu NOMOLLK
NPaBWU/IbHO YCTAHOBNEHHOW PO3ETKM C 3a3eMJIEHNEM.

» CucTeMa 3alMUTHOrO NPOBOAHUKA AOMALIHEN CUCTEMbI /IEKTPONUTAHUS AOMKHA ObIThb
NpaBWUIbHO yCTaHOBNEHA. MPOBOAHMK AO/MKHA MMETb AOCTAaTOYHO 60/bLLIOE NoMepeyHoe
ceyeHue.

* Moxanyncra, ybegutech, 4To cMcTemMa NUTaHus (TOK, HanpshkeHne n kabenu)
COOTBETCTBYIOT HOPMabHbIM TpebOBaHMAM Harpy3Kku aasi NPUHTEPOB.

e MoxanyicTa, ybegutech, 4To cMcTeMa NUTaHUS (TOK, HanpshkeHne n kabenu)
COOTBETCTBYIOT HOPMa/ibHbIM TPeBOBaHMAM Harpy3Ku ansi 3NEKTPONUTAHUA NPUHTEpA.

* Hukorga He noakntoyanTe NPUHTEP K BHEWHEMY YCTPONCTBY BbIKOYEHUS, HAanpumep,
TalMepy UAn AUCTAHLMOHHOMY YNPaBAEHUIO.

* [py yCTaHOBKe NPUHTEpPA, yoeanTech, YTo Kabesb He 3aXKaT U He MOBPEXAEH.

* BbibepuTe NaBKKii NPeaoXpaHnTENb B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMN 6€30MaCcHOCTM!.

* JneKTpuYyeckas po3eTKa 0/HKHA COOTBETCTBOBATb BUJIKE, 3a3eMJIEHNE AOMKHO

paboTaTb NpaBUIbHO, KOPMYC NPUHTEPA AOMKEH ObITb MPABUILHO 3a3eMJIEH.

<l &

* [MopkntoyeHve Yepes NOBpeXaeHHbIN kabenib onacHo.
» Kabenb NnUTaHUs He AO/MKEH KOHTAaKTUPOBATb C FOPAYMMY HaCTAMU NPUHTEPA UK
MCTOYHUKAMW Harpesa.

» Kabenb NUTaHUS He AO/HKEH KOHTAKTUPOBATb C OCTPbIMY NpeAMeTaMmn U KPOMKaMMU.
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3D MNpuHTep E3 / PykoBoacTBO Nonb3oBaTtesns besonacHOCTb

* Hukorga He nepekpy4YnBanTe, He 3aleMnanTe, He MoanduUNpynTe Kabenb NUTaHKS.
= YbeauTech, YTO po3eTKa A1 MIPUHTEPA UMEET NPaBUIbHOE 3a3eM/IeHme.

* He nopgkntoyaiTe 610K NTUTaHMUA MOKPbIMU pPyKaMMu.

= Ecnuny Bac octanucb BONpOChI, MPOKOHCY/IbTUPYMUTECH C MPOdECCUOHANBbHbIM
3N1EeKTPUKOM.
* BHUMAHWE - Puck Bo3ropaHus!
* Micnonb3oBaHuve yanuHUTENbHOro Kabensi n HeogobpeHHOro aganTepa npeacTaBnseT
ONacHOCTb.
* He ucnonb3ynTe yaIMHUTENb UAN PA3BETBUTENb MUTAHUSA C MHOTOYUCIEHHbBIMU
po3eTKamu.
* Ecniv kKabenlb NUTaHMA CAINLWIKOM KOPOTKUIA, CBSXKMTECH CO CNYXO0M NoaaepXKU
K/IMEHTOB.
* Micnonb3ynTe TONbKO 0f06peHHbIe NPOM3BOAMTENEM alanTepbl MUTaHUS.
* BHUMAHUE - OnacHOCTb nofly4yeHus TpaBMbil!
* ByabTe OCTOpPOXHbI NpU NOogbeEME U NepeHoce YCTPOUCTBA. Tshkenoe yCTPOMUCTBO MOXKET
HaHeCTV TpaBMbl NPU ero nogbeme.
e He nogHMManTe yCTPONCTBO 6€3 NOCTOPOHHEN NMOMOLLMK.
* BHUMAHMWE - puck yaywbs!
= He pgonyckaliTe feTen K ynakoBke. He no3BonaiTe AeTaM HaeBaTb cebe Ha ronosy
yNaKoBKY 1 060pavMBaTbCs B HEE, 3TO MOXKET MPUBECTU K YAYLIbIO.
* He No3BoNANTE AEeTAM UrpaThb C YNAKOBOYHbIM MAaTEPUA/IOM.
* BHUMAHME - OnacHocCTb nony4yeHus Tpasmbil!
* [lpuHTep MOXeT BUOpMpoBaTb NPU UCNONb30BAHUN.
* YCTaHOBUTE NPUHTEP Ha YNCTYIO, POBHYHO, TBEPAYHO MOBEPXHOCTb.
* HenpaBuabHO yNnoXeHHble TPYOKM 1 Kabenu NUTaHUs MOTYT CTaTb MPUYNHOM 3aMbIKaHUS.
* [paBUAbHO YNOXNTE TPYOKUN 1 Kabenn nutaHus, 4Tobbl n36exaTb ONACHOCTU.
* Ecnv npu nepeHoce NpuHTepa NogaepXXnBaTb €ro 3a BbICTyNatoLwme 31eMeHTbl,

Hanpumep, ABepLy, TaKMe 31eMeHTbI MOTyT C/IOMaTbCS.
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3D MNpuHTep E3 / PykoBoacTBO Nonb3oBaTesns besonacHOCTb

* He nepeHocuTe yCTPONCTBO, NOALEPKMBAS €r0 3a BbiCTynatwwme aetanu. Moagepxka
YCTPOWCTBA 3a ero BbICTynatlme getanu, Takne, Kak iBepua, MoXeT NPUBECTU K
NosIOMKe YyCTPOMCTBA.

* BHUMAHMWE - OnacHocTb nope3sal
= 3apfeBaHMe OCTPbIX KPOMOK NPUHTEPA MOXET NPUBECTYU K NMOpe3am.
» He 3apieBaliTe 0CTpble KPOMKU MPUHTEpA.

* HocuTe 3alMTHble NepyYaTKM NpU YCTAaHOBKE M TPAHCMOPTUPOBKE NPUHTEpPa.

be3sonacHoe ncnonb3oBaHue
CnepynTe faHHbIM MHCTPYKLMAM M0 6€30MacHOCTM NPK NCNOb30BaHUN YCTPOMCTBA.
* BHUMAHMUE - OnacHOCTb nNopaXeHns 31eKTPUYeCKUM TOKOM!
= [MoBpeXAeHHbIN NPUHTEP UK Kabenb NMTaHUS ONacHbI.
* Hukorga He Nonb3ynTecb NOBPEXAEHHbBIM YCTPONCTBOM.
* Hukorpga He TAHUTe Kabenlb MUTaHUS NPU OTKIOYEHUMN YCTPOMCTBA OT CETU MUTAHUS.
Bcerpa oTkntoyaniTe ycCTpOMCTBO OT CETU MUTAHUS.
e Ecnu yCTpOVICTBO nnu kabenb NUTaHUA noBpexXaeHbl, HeMeaNeHHO U3BJIEKNTE BUJIKY U3
PO3ETKM NNTaAHUA.
* CBS)KMTECH C CEPBUCHBIM LLEHTPOM.
* PeMOHT NpuHTEpa fOMKEH NPOBOANTLCS CreLnanbHO 06y4eHHbIM NepCcoHasoM.
= [lonagaHve Bnarn MOXeT NPUBECTU K NOPAKEHUIO 3N1EKTPUYECKUM TOKOM.
* Hukorpga He nogBepranTe yCTPOMCTBO NOBbILEHHbIM TEMMEPATYPE U BAAXHOCTY
OKpY)XatoLen cpefbl.
* He ucnonb3yinTe napoBble O4NCTUTENN UK CNIPEN A5 YUCTKM YCTPOMCTBA.
* BHUMAHWE- OnacHOCTb NpuynHeHus Bpeaa 340poBbio!
= Ecnu pebeHoK 3aKpoeT cebs B yCTPONCTBE, ero Xun3Hb byeT B 0NacHOCTU.
* He ycTaHaBnuBalnTe yCTPONCTBO 3a BEPbIO; 3TO MOXET MPENATCTBOBATb OTKPbITULIO
ABepLbl yCTPONCTBA.
* OTKIOYMTE OT CETU NUTAHUSA HEHY)XKHblE YCTPOMUCTBA.
* BHUMAHMUE - OnacHocTb yayuwbs npuv npornatbiBaHnu!
* [laHHOe YCTPOMCTBO COflEPXMUT MHOXECTBO MasbIX AeTanen n vyacten. He nossonsanTe
AEeTAM BAbIXaTb U rNOTaTb Masble AeTanu.

 [lepxuTe Manble geTanu B HeJOCTYNHOM A5l IeTel MecTe.
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3D MNpuHTep E3 / PykoBoacTBO Nonb3oBaTesns besonacHOCTb

* He no3BonaiTe AeTaM UrpaTh C ManbiMu AeTansiMu.
* BHUMAHUE - OnacHoCTb nony4yeHUs TpaBMbi!
= KpbllWKa NPUHTEpa He NpeaHasHayeHa s BblgepX1BaHMS Beca, NO3TOMY, CKOpee BCero,
C/IOMaeTCs, eC/iv Ha Hee BCTaTb.
» He BCTaBanTe 1 He B36MpanTecb Ha NPUHTEP.
= YCTPOWCTBO MOXET NepeBEePHYTLCS, €C/IN CECTb UM HABAIUTLCS Ha OTKPbITYHO ABepLyY.
* He caguTech U He HaBaNMBaNTECh Ha OTKPbITYHO ABEpPLY NPUHTEpa.
» He knaguTe Kakne-nmbo npegMeTbl Ha ABEPLY NPUHTEpPA.
= MOXXHO NoNYYnTb TPAaBMY PYKHU, EC/IM OHA OKa3anach B paboyei 30He BO BpeMsl A BUKEHMS
TPEx-0CeBOM CUCTEMbI NPUHTEpA.
* NopoxanTe, NOKa TPex-oceBast CUCTEMA MPUHTEPA NONHOCTbIO OCTAHOBUTCS, Npexae
YeM TSHYTbCS BHYTPb NPUHTEpa.
= JlonaTka, HaxoAslWascs B NeHane MUHCTPYMEHTOB, UMeEeT OCTpble KpoMKU. Ecin nonaTkom
HenpaBWbHO NOMb30BATHCS, MOXHO HAHECTU cebe TpaBMbl.
* He nprKacanTecb K KpOMKe onaTKMu.
* He ponyckalite getein oo nonaTku.
= HeKkoTopble AeTanu NpUHTEPA UMEIDT OCTPbIE KPOMKU U MOTYT CTaTb MPUYNHON TPaBMbI.
* BHUMAHMUE - OnacHoOCTb TenaoBoro oxoral
* [lpu paboTe c NPUHTEPOM NpU BbICOKMX TeMMepaTypax, KOpMyc NpuHTEpPa CTAaHOBUTCS
ropsiunMm.
* He 3apeBaliTe KOpPNyc NPUHTEPA, KOTAA OH rOpsiYuniA.
* He gonyckaliTe geTeln K NpUHTEPY, KOrfga OH ropsayuil.
* BHUMAHUE - OnacHOCTb TenaoBoro oxoral
* [lpu paboTe c NPMHTEPOM Ha BbICOKUX TeMMNepaTypax, naaTdopma a1a nevatu
CTAHOBUTCS rOpsiYeEN.
* He npukacanTech K nnatgopme s nevyaTun, KOrga oHa ropsivasi.
* MoxanyncTta, paboTalnTe B TENIOCTONKUX NEpPYATKAX.
* He gonyckaiite geten k nnatdopme Ans neyaTu, Korga oHa ropsiyas.
= [lpu paboTe nnM NeYaTn Ha BbICOKMX TeMMNepaTypax, HarpeaTenb huiameHTa
CTAHOBUTCSI TOPSIYUM.

» He 3apeBaliTe HarpeBaTenb hnnaMeHTa, Korga oH ropsiumi.
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3D MNpuHTep E3 / PykoBoacTBO Nonb3oBaTesns besonacHOCTb

* MoxanyucTa, paboTaliTe B TENNOCTOMKUX NepYaTKax, KOTOPble NPUIOXKEHbI B Habope

npucnocobneHni.

* He gonyckaliTe geTei K HarpesaTento punameHTa, Koraa oH ropsiumni.

Be3onacHoe o6cnyxuBaHue

[MpuMuUTE K CBEAEHUIO MHCTPYKLUN NO 6e3onacHoCTH npu npoeeaeHnn pa60T no

06CNYXMBAHUIO MPUHTEpA.

@ RAISE3D

BHUMAHME - OnacHOCTb NopaXeHUs 3N1eKTPUYECKUM TOKOM!

HenpaBrabHO BbIMOMHEHHbIN PEMOHT NpefCcTaBAseT ONacHOCTb.

* PeMOHTHble paboTbl NPUHTEpPA JO/MKEH NPOBOAUTL TONbKO CMeLnanbHO 06yYeHHbIN
nepcoHan.

* [pn peMoHTe NPUHTEpPA, UCNONb3YINTE TOIbKO OPUTMHAMbHbIE 3aMNacHble YacTu U1
OPUTrNHa/bHbIe KOMMEKTYoWMe.

* Ecnv kabenb NnUTaHMS NpUHTEPA NOBPEXAEH, OH AO/KEH ObITb 3aMeHeH
NpPou3BoOAMTENEM, CEPBUCHBIM LLEHTPOM NPOU3BOANTENS, NN CNELNANUCTOM C
COOTBETCTBYHOLLEN KBanUdbUKaLmen, YTobbl M36exaTb KaKUX-NM60 PUCKOB.

MPOHMKHOBEHMWE BNArM B MPUHTEP MOXKET NMPUBECTU K MOPAXKEHWNIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

* He ncnonb3ynTte NapoBON OYNCTUTENb UK CNPEN A8 OYUCTKM NPUHTEpPA.

BHUMAHUWE - OnacHOCTb Nony4yeHuns Tpasmbi!

Micnonb3oBaHMe HEOPUTMHANbHbIX 3aMacHbIX AeTaNEN AN HEOPUTUHABHBIX

KOMMNNEKTYOLWMX NPEACTABNAAET ONAaCHOCTb.

* Micnonb3yinTe TONbKO OPUTMHASbHbIE 3aNacHble AeTaau U OPUTUHASbHbIE

KOMMAEKTYyLne.



3D MNpuHTep E3 / PykoBopacTBo nonb3osatens NpegynpegurenbHasi MapKUpoBKa

MpeaynpeauTenbHass MapKUpPOBKa

MpepynpexpaeHue: YKasbiBaeT Ha NOTEHLMANbHO ONACHY CUTYaL M0, KOTopasi, eCv ee He

M36e)KaTb, MOXXET NPpUBECTU K TPaBME NN NOBPEXAEHNIO O60py,ﬂ,OBaHMFI.

lopsiuee conno: [laHHbI 3HaK NpeaynpeXxaaeT 0 HaMYyumM KOMNOHEHTOB, UMERLLNX
BbICOKYIO TemnepaTypy. Bcerga cobntogaiite 0cobyto 0CTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢
HarpeBalLWMUMUCS KOMMOHeHTaMu. Mpu paboTe B6/1M3K consa Bcerga Hagesaiite

TepMOCTONKME NepyaTKun. TemnepaTypa conna npuHTepa moxeT gocturatb 330 °C (626 °F).

opsiyasi NOBepXHOCTb: [laHHbIN 3HaK NpeaynpeXxaaeT 0 Ha/MYynum KOMNOHEHTOB, UMERLLNX
BbICOKYIO TemnepaTypy. Bcerga cobntogaiite 0cobyto 0CTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢
HarpeBalLWUMUCS KOMNOHeHTaMu. Mpu paboTe B6IM3N ropsiunx NOBEPXHOCTEN BCeraa

HafeBanTe TEPMOCTONKME NepyaTKu.

lMoaBWXXHbIE YacTu: ,U,aHanZ 3HaK yKa3bIBaeT Ha OMaCHOCTb: NPUKOCHOBEHWE K ABVXXYLLMMCA
AETaNAM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbLIM TPaBMaM. Bcerga OEPXNTE PYKM BAan OT

NOABWKHbIX YacCTelN YyCTPONCTBA.

&\
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3D MpuHTep E3 / PykoBopacTBo nonb3osatens NpepgynpegutenbHas MapKMpoOBKa

BbicOKoe HanpshkeHue: [JaHHbIN 3HaK YKa3bIBAET Ha MPUCYTCTBUE KOMMOHEHTOB,
HaxoAALWMXCS MOA, BbICOKMM HanpshkeHneM. Bcerga nsberante npMKOCHOBEHUS K
OTKpPbITOM NpoBOAKe. PekoMeHayeTcs yaansiTb U3 NpUHTEpa Ntobblie NpoBogsaLme

MaTepuabl.

@ RAISE3D



3D NpuHTep E3 / PYKOBOACTBO N0/b30BaTE/S INEKTPOMArHUTHAsi COBMECTUMOCTb - IMC

3J'IEKTpOMaFH UTHAd COBMECTUMOCTDb -

IMC

® YnpoleHHoe 3asiB/IeHUe 0 COOTBETCTBMU HOPMATUBHbIM TpeboBaHusaM EC

Raise3D 3aaBfsieT, YTO JAaHHOE YCTPONCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPeHOOBaHUAM 1
APYrMM OTHOCSILLMMCS K laHHOMY YCTPOMCTBY nosioxxeHnam Aupektnebl 2014/53/EU.
MONHbIN TEKCT 3asiBNIEHMSI O COOTBETCTBUM HOPMATUBHbIM TpeboBaHuAM EC gocTyneH Ha

canTe https://www.raise3d.com.

MpeaynpexaeHune o 3HaKe COOTBETCTBUSA TpeboBaHuam EC

[laHHbI NpOAYKT OTHOCKTCA K Knaccy B no ctaHgapTy EC. Mpu ncnonb3oBaHum B
XUNbIX MOMELLEHMNSAX OH MOXET BAUATb Ha paboTy paguonpueMHbIX YCTPOMUCTB, B 3TOM
clydae nonb3oBaTeslb AO/DKEH NpefnpuHATL COOTBETCTBYOWME Mepbl AN

YCTpaHeEHNA TaKOIro BANAHUA.

CE€UK
CA
AT BE BG Cz DK EE FR
DE IS IE IT EL ES Ccy
Lv LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO Sl SK TR
FI SE CH UK HR

'eHepupyemMasi MOLWHOCTb B COOTBETCTBUM CO CTaHAapPTamMu EC:

PyHKUNA Anana3oH 4yacToT MakcumanbHasi reHepupyemas mowHocTb (EIRP)
2412-2472 MT'y, 19,54 nbmBT
o 5180-5240 MI'y, 22,69 nbmMBT
W 5260-5320MI, 19,90 gBMBT
5500-5700 MT'y, 19,85 nbmMBT

@ RAISE3D
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3D MNpuHTep E3 / PYyKOBOACTBO NOAb30BaTE s INEKTPOMArHUTHasi COBMECTUMOCTb - IMC

FeHepupyeMas MOWHOCTb B COOTBETCTBMM CO cTaHAapTamu FCC:

DYyHKUMA [vnanasoH yacToT MakcuManbHasi reHepupyemast MowHocTb (EIRP)
2412-2462 MI'y 27,11 pbMmMBT
o 5180-5240 MI'y, 20,85 pbMBT
e 5260-5320 My 20,55 ABMBT
5500-5720 MI'y, 19,68 nbMBT

® asiB/ieHue o cooTBeTCTBUM HopMaM OKC (FCC)
[laHHOEe YCTPONCTBO 1 €ro aHTEHHA He AO/MKHbI pacnonaraTbCst UK 3KCNYyaTUPOBaTbLCS

PSAOM C KaKoN-NMbo apyror aHTEHHOM 1 NepegaTYNKOM.

[laHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHMsIM YacTu 15 Mpasun OKC. Mpu paboTte
YCTPOWCTBA BbIMNOMHSIOTCS cegyroLime nonoxxeHus npasun: (1) faHHoe yCTPONCTBO He
co3paeT nomex U (2) paHHoe yCTPOMCTBO BblAEPXKMBAET /Itobble HaBOAMMbIE MOMEXMU,

BK/1H04as Bbi3blBalOLLME HEXeNaTe/lbHOe BO3eNCTBUE Ha paboTy yCTPOMCTBa.

NMPUMEYAHUE: npon3BoguTesnb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt0Oble pagno- Unm
TeNeBU3NOHHbIE MOMEXM, BbI3BaHHblE He 0J00PEeHHbIMY MPON3BOANTENEM U3MEHEHUAMM
AAHHOro 060pyaoBaHUSA. TakMe N3MEHEHUS MOTYT NPUBECTU K aHHY/IMPOBAHUIO NpPaB

NMoJsib30BaTesiIA Ha 3KCriyatTayuro O60pyp,OBaHI/IF|.

NMPUMEYAHUE: paHHOe o6opyaoBaHme 6b110 NPOTECTMPOBAHO M CEPTUMDNLMPOBAHO Ha
COOTBETCTBME OrPaHNYeHMsIM Knacca B undpoBbIX yCTPOMCTB B COOTBETCTBUM C YacTbio 15
MpaBun ®KC. 3TN orpaHnYeHus npegHasHayveHbl A1 obecneyeHns pasymMHOM 3alUTbl OT
3N1eKTPOMArHUTHbIX MOMEX B XXWJIbIX MOMeLLEeHUsX. [JaHHOe 060pyaoBaHNE reHepupyeT,
MCMONb3yeT U MOXKET N3/1y4aTb 3HEPruo Ha pagno4vacToTax U, eC/ih OHO He YCTaHOB/IEHO
WU HE UCNOJIb3YeTCHA B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMU, MOXKET CO3aBaTb NOMEXN A1
papnocBsi3u. Mpy 3TOM He rapaHTUPYETCsl, YTO B YCNIOBMAX KOHKPETHOM YCTaHOBKM MOMEX He
BO3HMKHET. B cniyyae, ecnv flaHHoe o60pyaoBaHMe OeNCTBUTENBHO CO3Aa€eT BpeaHble
noMexm 18 NnpueMa paguo-unn TefIeBU3NOHHbIX CUFHAJIOB, YTO MOXKHO onpefennTb NyTem

BbIK/TOYEHNA N BK/THOYEHNA O60py,D,OBaHl/lﬂ, NOJZIb30BaTEsTIO peKOMEHAYETCA NOMbITAaTbCA

@ RAISE3D 10



3D MNpuHTep E3 / PYyKOBOACTBO NOAb30BaTE s INEKTPOMArHUTHasi COBMECTUMOCTb - IMC

YCTPaHUTb MOMEXM C MOMOLLbI OAHOM UM HECKONBKUX U3 CNefyroLLMX Mep:

- [lepeopueHTUpPYNTE NN NEPEMECTUTE MPUEMHYIO aHTEHHY.

- YBennybTe paccTosiHMe Mexay 060pyaoBaHMEM N MPUEMHUKOM.

- MMopgkntounTe 06opyaoBaHMeE K po3eTKe B Lienu, OTIMYHON OT TOM, K KOTOPOM NOAK/IOYEH

NMPpUeEMHUK.

MHbopMaums 0 BO3AENCTBUM PaaMoYacTOTHOrO U3TyYeHUst: AaHHoe 06opyaoBaHue
COOTBETCTBYET Mpe/ie/ibHbIM OrPaHUYEHMAM PAANOYaCTOTHOMO n3nydyeHma OKC,
YCTaHOB/IEHHbIM /151 HEKOHTPOJIMPYEMO OKpYIXKatoLLen cpefbl. 9TO 060pyaoBaHNE AO/MKHO
yCTaHaBNNBATbCS M SKCM/yaTUPOBaTbCS Ha PACCTOSIHMM He MeHee 20 CM Mexay

N3M1yYaloLLMMM KOMIMOHEHTAMU 1 TEIOM YesloBeKa.
N3meHeHus nnn moguduKaumm, sBHbIM 06pa3oM He o106peHHbIe CTOPOHOMN,

OTBETCTBEHHOM 3a cobntofeHne TpeboBaHMN, MOTYT MPUBECTU K aHHY/IMPOBaHMIO NMpaB

NnoJsib30BaTesiaA Ha 3KCriyatTayuto O60pyD,OBaHMﬂ.

@ RAISE3D 11



3D MNpuHTep E3 / PYyKOBOACTBO NOMb30BaTE s INEKTPOMArHUTHasi COBMECTUMOCTb - IMC

YcTaHOBKa

YT0bbl 061erYnThH PaboTy M 06CNYXKUBaHME, NOXKANYNCTA, BO BpEMS YCTAaHOBKMW cobntoganTe
npaBunbHoe paccTosiHne 50 cm cboky NnpuHTepa, 80 cMm cnepeau, 20 cM c3aam 1 60 cm cBepxy.
3anpelyaeTcs pacnosaraTb NOXapoonacHble MaTepuasnbl BOM3M 1 BOKPYT MeCTa yCTaHOBKMU.
MpuMeyaHue: NMpu TPAHCNOPTUPOBKE MNPUHTEPA NPU HU3KUX TEMMNEPATYpPax MOXET
BO3HWKHYTb OMACHOCTb 3aMep3aHust uam obneaeHerus. NMepeg Havanom paboTbl NPUHTEP

MOYHO XPaHUTb NPU KOMHATHOM TemnepaType B Te4yeHue 4-6 4acoB.

dnnamMmeHT un

CTporo pekoMeHAyeTcsa MCnob3oBaTh ouLmanbHble punameHTbl Raise3D n/mnu
HaCcTpoWKuM ansa ny4dwen neyatu. MpuHTep Raise3D CKOHCTPYMPOBAH C BO3MOXHOCTbHO
MCMNOJIb30BaHMA pasnnyHbIX punameHToB. OgHaKo, NoXanyncTa, byabTe BHUMATENbHbI NPU
NCNOb30BaHUN HEMPOBEPEHHbBIX (PUIAMEHTOB M HACTPOEK. ITO MOXET BbI3BaTb
HeHopMasbHYyto paboTy NPUHTEepPa NPU BbINOAHEHUM 3a4a4 UM MPUBECTU K NOBPEXAEH MO
npuHTepa.

Moxxanyncra, NPOKOHCYNbTUPYNTECH C aBTOPMU30BAHHbIM AniepoM Raise3D no mecTy Ballero
HaXoXAeHUSA, YTOObI MONYYUTb TEXHUYECKYHO MOAAEPHKKY U CEPBUC.

BHuMaHue: MpuHTep oTHocuTCcs K Knaccy A EN55032. B )KMnoM paloHe NpUHTEP MOXeT

BbI3BaTb pagnornomMexu.

3anax

Mpu paboTe NprHTEpa NOABASETCS 3anax pacniaBAeHHOro naacTuka.

MpumeyaHue: Moxanyicra, yCTaHaBAMBaNTE NPUHTEP B XOPOLLO BEHTUINPYEMOW N CYXOM

cpege.
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3D MNpuHTep E3 / PykoBOACTBO NoAb30BaTe 15 YCTAHOBKA KOMIMOHEHTOB NMpUHTEpa

YcTaHOBKa KOMMOHEHTOB NPUHTEpa

8
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BpyyHyto cHuMUTe 6GnoKmMpaTopbl

ocen Z u X

Mcnonb3ys WHyp nuTaHus,
COOTBETCTBYHOLLMNI BaLleln cTpaHe (nnu
PernoHy),noaKIYMTE ero K pasbemy
NUTaHUs. HaxxmuTe BbiKtOYaTENb, YTOObI

BK/THOYNUTb MPUHTEP.

Mocne BKAOYEHUSA MUTAHNSA YCTPONCTBO

BbIMOMHUT MPOLECC 3arpy3Ku.
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3D MNpuHTep E3 / PykoBOACTBO NoAb30BaTe 15 YCTAHOBKA KOMIMOHEHTOB NMpUHTEpa

@ RAISE3D

14



3D MpuHTep E3 / PYKOBOACTBO NoJib30BaTENS

@ RAISE3D

Oduc B CLLA: Raise 3D Technologies Inc
13310 Pike Road, Stafford, TX, USA

Odwumc B EC: Raise3D B.V.
Tenorweg 6, 3363LN, Sliedrecht, The Netherlands

Mpoussogutenb: 000 WaHxa ObroxH UT

3tax 13 A5, 1600 North Guoquan Road, Yangpu District, LLlaHxalt, KuTaiickas HapopgHas
Pecnybnuka

Ten.: +86 400 6367 888 (ToNbKO A1 MaTepMKOBOM YacTn Knutas)

www.raise3d.com
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